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I eeodonodagrai et Ocypodem, scripta illa poetica sub 
Luciani nomine tradita ab hoe ipso conscripta esse longe plurimi 
viri docti pro certo habent. Sunt tamen, qui ea in dubium vocent, 

alii quidem unum Ocypodem, alii utrumque; quam sententiam 
etiam M. Rothstein amplexus est, qui nuper (Berolini 1888) editis 
Quaestionibus Lucianeis p. 38 haec opuscula iis attribuit, quae 
propter dicendi genus a Luciano alienum aut alias causas certe 
exeludenda videntur.  Conicit praeeunte Sieversio (Leben des 
Libanius p. 138) Ocypodem illam Acacii comoediam esse de 
podagra scriptam et Libanio amico missam (Liban. epist. 1380). 
Bed ex epistola Liban. 1380 ipsa loc conici non posse mihi 
videtur. Si Acacii comoedia eadem esset atque Luciani libelli, 
certe apud Libanium unum e multis cognominibus reperiretur, 
quae apud Lucianum podagrae attribuuntur. Sed f«siàíc apud 
Libanium nominatur podagra atque hoc ipsum nomen nusquam 
habemus in nostro libello, qui podagram Ss», Óezowav, &vaccuv 
appellat. Mea quidem sententia adhue nemo originem Lucianeam 
refellit. Difficile quidem est, eum qui pro suppositis libellos 
habet, contrarii convincere, nam alia quae in auxilium vocare 

possimus, poetica Lucianea non extant; epigrammatum enim 
rationem habere non possumus, cum de nullo fere satis constet, 

utrum Lucianeum sit necne. Dicendi autem genus a pedestribus 
Lueiani scriptis non abhorret nisi quantum interesse inter 
orationem poeticam et solutam necesse est. Iniustissime autem 
indicant, qui unum Ocypodem a Luciano alienum esse contendunt. 
Si Tragodopodagra, etiam Ocypodem Lucianeum esse demonstrat 
metrum, quod ad hane quaestionem diiudicandam maximi momenti 
esse apparet. Diserimina enim metrica fere nulla sunt, nisi quod 
in Ocypode cantica non leguntur, in componendis autem trimetris, 
qui etiam in Tragodopodagra longe praevalent, uterque libellus 
easdem fere leges metricas sequitur. Inter eos, qui utrumque 
libellum esse vere Lucianeum putant, gravissima argumenta 
protulit Carolus Frid. Hermannus, qui in praefatione versionis 
suae (Lucians Schnellfuss oder die Tragódie vom  Podagra. 
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Güttngen 1852) brevem sed doctam et prudentem quaestionem. 
de hac re instituit. Contra Paulyum et Planckium contendit duo 
haec opuseula unum esse, finem Ocypodis cum initio Tragodo- 
podagrae coniungendum esse. Quae opinio, defensa illa quidem 
a Wetzlaro in dissertatione de Luciani vita, aetate et scriptis 
(Marburg, 1834) mihi quoque valde probabilis videtur. Iam qui 
Hermanni versionem legerit, — si controversiam ipsam ignorat — 
vix dubitabit, quin de uno opusculo agatur — Argumentum 
Ocypodis hoe est: Podagra dea Ocypodi dicenti plane nihil esse 
morbum illum, irascitur et per pedes in eum irruit. Ocypus, 
qui nescit unde dirus dolor in pedes intrarit, educatori suo causam 

quaerenti argutatur se currentem pedem luxavisse; cum dubitet 
senex, Ocypus se luctatum dum voluerit inserto pede ferire, per- 
cussum esse simulat. "Tales sermones dum habentur, medicus 

advenit, cui amicus rettulit Ocypodem nobilem pede et solutis 
gressibus laborare, Medicus cum de vera doloris causa celetur, 
secando sanguinem exhaurire vult, sed quominus faciat, ab edu- 
catore impeditur: mendacia ei dicta esse, nec enim luctam vel 

cursum, quod indicet, exercentem ictum esse Ocypodem. Probe 
quidem valentem domum venisse, tum bene saturatum affatimque 
potum dormiisse, nocte autem somno excussum cito velut divinitus 

ictum exclamasse et per totam noctem pedem deplorasse. Ex 
quaestione iterum habita medicus cognoscit Ocypodem e podagra 
morbo laborare, cui ipse mederi non possit. 

Tragodopodagrae argumentum est: 
Podagricus in scaenam prodit et maledicta confert in podagram. 

Chorus deinde podagricorum querelas agit. Podagricus ille, qui 
audit, interrogat, quisnam deus sit vel quaenam dea, quam 
canant?  Cognoseuut autem ipsum esse socium dea dignum. 
Sequitur chori laudatio in deam.  Podagrieus autem in initiatos 
mystasque deae receptus simul cum iis hymnum deae incipit. 
"Tum podagra ipsa apparet laudans, se unam omnium deorum 
dearumque reginam esse. ,Honorate* ait ,hymnis insuperabilem 
deam*. Quo facto nuncius redit, quem dea miserat visurum, si 

quis vim dominae neglegat. Refert nuncius neminem non agno- 
scere deam omnipotentem nisi duos viros Damascenos, qui audaciae 
pleni dicant populis se de vita hominum eam facturos esse exulem. 
Sed etiam hi duo medici Doloribus coacti deae potentiam eonce- 
dunt eamque solam deum invictam laudant, Finitur drama 
hymno in deam. — Manifestum est haec duo argumenta optime 
coniungi, si modo Ocypus Tragodopodagrae anteponatur. Ocypodis 
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finis bene se applieat ad initium Tragodopodagrae. Ocypus per 
Boterichum persuasum habet se laborare insanabili podagra. Quod 
quomodo magis elucet, quam si ut podagricus podagrae maledicnt? 

* Quibus maledictis incipit Tragodopodagra. Revera Ocypus sine 
Trragodopodagra certo fine caret, Tragodopodagra sine Ocypode 
certo initio. Quod autem bic praeparatum est, id ibi ad bonum 
finem perducitur eo, quod Ocypus, qui in Tragodopodagra Poda- 
grieus appellatur, in mystas deae receptus cum iis hymnum ad 
dominam solam omnipotentem honorandam incipit. Etiam alia 
re Hermanni sententia probatur. Nam quae in omnibus libris 
Oeypodem antecedit hypothesis, sive ab auctore ipso conscripta 
sive posterioris aetatis additamentum 'est, certe ad Tragodopoda- 
gram quoque pertinet, cuius personae in fine hypotheseos com- 
prehenduntur. Immo! duae personae in hypothesi nominantur, 
quae ne apparent quidem in Ocypode sed in Tragodopodagra 
demum reperiuntur, Dolores et Nuncius. Fere idem cadit in 

chorum, de quo in hypothesi ita agitur: 6 Ó? yogóc ovvésrgwev 
dE Emwyegínv zodayodwr, cuveleyyovtw 10v "Qxixovr. Sed chorum 
non in Ocypode sed demum in Tragodopodagra habemus. Itaque 
mihi quidem persuasum est duos libellos unum efficere. Quam- 
quam: eoncedo mirum esse quod in Ocypode unus aegrotus est, 
eum in Tragodopodagra duo medici eodem morbo corripiantur ; 
id quod etiam Planckius contra C. Fr. Hermannum attulit. Sed 
recte hie monuit in praefatione versionis suae p. 4 e 5: Aber 
wenn die Idee des Ganzen die ist, die unwiderstehliche Macht 

des Podagra zu zeigen, so kann diese wohl auch an zwei Bei- 
spielen geschilderb werden, und im schlimmsten Falle bliebe uns 
noch immer die Berufung auf Euripides übrig, der ohnehin in 
dieser Humoreske vorzugsweise parodirt ist und von dem wir 
wissen, dass mehr als eins seiner Stücke aus zwei scheinbar ganz 

irennten Handlungen zusammengesetzt war. — Die beiden 
rzte stehen in einem sehr charakteristischen Gegensatze zu dem 

Soterichus des Ocypus: dieser ist der rationelle Arzt, der, sobald 
ihm des Übels wahrer Sitz klar geworden ist, sofort die Un- 
heilbarkeit desselben erkennt und dadurch dann auch die Ergebung 
seines Patienten und damit die folgende Linderung bedingt: jene 
erscheinen als marktschreierische Empiriker, deren Bestrafung 
wieder mit dieser Linderung den ergützlichsten Contrast bildet; 
und so erhalten wir erst durch die Verbindung beider Hülften 
das freie'Spiel der Gegensütze vollstindig. das uns in einer 
jeden von beiden allein betrachtet zwar angelegt, aber unver- 
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mittelt entgegentritt.4 Quamquam quidem, quod ad locum et 
tempus actionis attinet, fortasse quispiam, si quaesiverit, non- 
nullos exigui momenti hiatus invenire poterit, hi tamen in carmine 
tam faceto atque iocoso, quod recte nominat Hermannus ,leicht 
hingelauchtes Capriceio*, eo minus offendunt, cum similes com- 

positionis lapsus etiam in singulis partibus occurrant. lta in 
Tragodopodagra iam inter primam et alteram Podagrici orationem 
asperitas quaedam cernitur; deinde Podagrieus in Tragodopodagra 
semper sine educatore est, qui in Ocypode primas fere partes 
egit. Sed tenendum est Lucianum maxima ex parte in componendo 
hoe dramate secutum esse rationem Euripidis illam implicatam, 

cuius verba et versus parodiae lusu magna ex parte ad aliud 
quoddam idque persaepe ridiculum argumentum detorsi sunt. 
Etiam initium vere Euripideum, prologi forma deest, duabus 
partibus divisis, non desideratur, si, iis in unam contractis, 

Ocypodem Tragodopodagrae anteponimus, nam Ocypus prologum 
optimae formae Euripideae nobis praebet, cui bene respondet 
locus ille communis item vere Euripideus in fine Tragodopodagrae : 
zt0ÀÀel qoggul TG» GrvyobvrQ» xiÀ. cfr. Eur. Ale. 1161 sq., 
Androm. 1260 sq., Bacch. 1341 sq. 

Priusquam autem ad rem metricam ipsam transeamus, de 
codicibus nonnulla praemittamus necesse est. Ktiam magis quam 
in pedestria mala codicum condicio in poetica scripta cadit. 
E magna enim codicum multitudine haud pauci ea omnino non 
continent; ex iis qui continent, multi mutili sunt, alii initio, alii in 
fine, alii utroque loco. Alii codices alia damna passi sunt. Nonnullorum 
enim secundae classis codicum totae partes perierunt et postea demum. 
additae sunt. Ita in codicem Palatinum 73 scheda una inserta est, in. 

qua pars Tragodopodagrae perscripta est. In medio Ocypode desinit. 
Cod. Vaticanus 89, qui descriptus esse videtur e codice illo secundae 
classis melioris notae Vaticano 90 I. Neque aliter res se habet 
in prioris familiae codicibus. Quod dolendum est ne nunc quidem 

de lectionibus bonorum codieum satis constare, id potissimum in 

Tragodopodagram et Ocypodem cadit. Quin etiam e parte nescitur, 
quorum codicum singulae lectiones sint. Nam confer quae in 
praefatione editionis Didotianae Parisiis 1840 foras missae 
leguntur:  ,In Tragodopodagra et Ocypode multum profuit 
varia seriptura codicum trium in ipsius usus collatorum.* 
Nomiua horum trium codicum in medium non proferuntur. 

Et Jacobitzius ,ad poetica* ait ,Luciani seripta quod attinet, in 
his non eodem quo in pedestribus scriptoris libris prospero fortunae 
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flabu usi sumus, quum unum tantum codicem scriptum Vindo- 
bonensem a nobis litera K insignitum, in CTragodopodagra 
emendando in auxilium vocare potuerimus*. Recte autem pergere 
mihi videtur verbis his: ,At hoc non magnum rei attulit detri- 

mentum; neque enim, ut multis edocti indiciis scimus, multum 

ab libris scriptis in Tragodopodagra et Ocypode auxilii exspectari 
potest, quum iis locis, ubi vel maxime ex illis libris medicina 
petenda est, nos destituant,^ Nam ego quoque, quam recte haec 
dicta sint, ex aliqua parte expertus sum. Per benevolentiam 
enim Rich. Foersteri ad manus habui partem (v. 1—154) Tragodo- 
podagrae collationis codicis Vaticani A 87 factae a Julio Sommer- 
brodtio. Sed hae paucae lectiones demonstrant, etiam ex illo 
codice exiguum admodum fructum percipi posse, si quidem 
statuere licet, quod de versibus 1— 154 valeat, idem cadere etiam 

iu reliquos. Est quidem Codex 87 A egregius, quin etiam Rohdio 
et Fritzsehio iudicibus optimus atque etiam in Tragodopodagra 
permultis locis scripturas praebet bonas; sed iis ipsis locis, ubi 
auxilium desideramus nos destituit. Nostro igitur iure conicere 
possumus hac in re inter meliores codices fere consensum esse. 
Cum autem in Luciani poeticis persaepe sententia non minus 
quam metrum claudicet, apparet, etiam ad metri observationem, 

quae in emendandis et sanandis versibus depravatis plurimum 
valet, e codicibus denuo collatis magnum quidem fructum percipi 
non posse. — 

Atque haec quidem hactenus. 
Scripta autem ipsa, quamquam, si dictionis genus et verba 

senteniasque respicimus, a colore tragico, a tragoediae imprimis 
Xuripideae gravitate et cothurno non abhorrent, tamen propter 
metrum et numeros ad comoediae potissimum argumentum et 
soceum spectare nos non fugiet. Poeta in oeconomia scaenica 
tragoediae rationem sequitur, sed quodam quasi parodiae lusu ad 
iocum detorsit, metro comoediae proprio tragoediae parodias in- 
clusit. In trimetris iambieis, quibus versus suos composuit (in 
lyrieis quidem partibus aliis metris usus est) tragici senarii 
severitatem Lucianus reformidat, cum leges numeri quasdam, 
quibus religiose sese obstrinxerunt tragici poetae, laxius servans, 
ium frequentius admittens longarum syllabarum solutiones, im- 
primis autem anapaesto, euius usus apud tragicos angustis finibus 
cireumseriptus est, multo plus praebens spatii. 

Sed quasnam artis metricae leges Lucianus secutus sit qua- 
tenusque comicorum usum suum fecerit, huic rei, quantum equidem 
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scio, ad hunc usque diem nemo vir doctus operam dedit. Plane 

autem falsum est, quod de hac re observavit Kockius (Mus. Rhen. 
vol. 43, p. 30 et 31), cuius in disputatione praeter alia, quae probari 
non possunt, id gravissimum est, quod non modo Lucianum potu- 
isse versus componere negat, sed contendit, eum ne potuisse quidem 

illa aetate studio cognitionem sibi conciliare legum metricarum 
in trimetro iambico observandarum, Neque minus falso iudicare 
mihi videtur vir doctissimus de singulis illis locis, quos in medium 
profert ut vitiis metricis affectos. Nam quod in aliorum scriptorum 
velut tragicorum operibus accidisse compertum habemus, ui codi- 
cum antiquissimorum scriptura vel corrupta vel manca ab incautis 
librariis vel correctoribus in ordinem qualemceunque redigeretur 
el interpolaretur, idein Luciani operibus atque imprimis his ipsis 
poeticis accidisse cum iis, quae ante dixi, tum Hothsteini dis- 
sertatione salis explicatum est. Kockius fatorum operum Luciane- 
eorum nullam rationem habuisse videtur. Car. autem Frid. 
Mueller in commentatione ,de pedibus solutis in tragicorum 
minorum irimeiris iambicis* conscripta Luciani nullam mentionem 
fecit. Attamen eius poetica, ut opera hominis tanti ingenii 

tantaeque elegantiae dicendi valde digna videntur, quae accuratius 
pervestigentur. Nam Lucianus in pedestribus scriptis, imprimis 
in Timone, in deorum dialogis, multis aliis, draniaticas res tam 

eleganter paene sub conspectum subicit, ut re vera operae pretium 
sit diligentius quaerere, quomodo fabulas versibus incluserit et 
quemnam in arte metrica exemplar sibi sumpserit. Quod ego de- 
monstrare mihi proposui. 

Àc primum quidem dicam de senariis eorumque pedibus 
solutis, qui pro meris jiambis vel spondeis in Luciani versibus 
leguntur, deinde de canticorum metris. Epigrammatum rationem 
non habebo ea de causa, quod permulta eorum, quae Luciano ad- 
scribuntur, aliis auctoribus attribuenda esse puto. 

!) Quae Studemundus de hac re cum philologis Turiei anno 1887 con- 
gregatis communicaverit, quoniam typis mandata non sunt, nescio. 



Pars I. 

De iambieis senariis. 

Caput I. 

De tribrachis. 

Iam Archilochum, Solonem, Semonidem, veteres illos iambo- 
graphos non semper puros senarios scripsisse, sed ad licentias 
quasdam confugisse constat. Sed nondum usque eo quo poetae 
tragici varietatis numerorum processerunt. Nam duas tantum sibi 
permiserunt licentias, altleram, ut in imparibus, qui dicuntur, 

senarii locis spondeum admitterent, alteram, ut pro iambo tri- 
brachum, quippe qui, cum eundem quem iambus morarum nume- 
rum habeat, facile cum eo coniungeretur, substituerent. Atque ne 
has quidem saepius. Sed iam poetae scaenici, quos rarissime 
tantum adhibuisse in dialogis versus ex meris iambis compositos, 
sed in primo, tertio, quinto trimetri loco saepe spondeos ad- 
misisse notum est, iribrachos ita frequentabant, ut in omnibus 

senarii pedibus, si excipis ultimum et quintum, in quo est raris- 
simus, comparerent. Sed cum etiam illi in hac solutione adhibenda 
inter se differant, iam cognoscamus usum tribrachorum Lucianeum. ") 

Hoc loco mihi praemittendum esse censeo, quod observavi 
comicos minores in pedibus solutis ab Aristophane non discrepare : 
omnes solutiones quae qualesque in comicorum minorum frag- 
mentis inveniuntur, eliam apud Aristophanem extant. Itaque in 

!) Sequar in exemplis solutionum tragicorum cum Luciano conferendis : 
C. F. Mueller: De pedibus solutis in dialogorum senariis Aeschyli, 

Sophoclis, Euripidis. Gott. 1866. 
C. F. Mueller: De pedibus solutis in tragicorum minorum tri- 

metris iambicis. Kil. 1879. 
comicorum : 

Widegren: De numero et conformatione pédum solutorum ni 

senariis Áristophanis. Upsaliae 1868. 
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hac disputatione, si de comicis agntur, suis quaeque locis verba 
de uno Aristophane fiant liceat. 

ÀÁc primum dicam 

S 1. 

De tribrachis in prima senarii sede admissis. 
Omnino praebet poeta noster 69 tribrachos, quos in singulos 

pedes ita distributos videmus, ut reperiantur 
in primo 6: T. í(- Tragodop.) 126, 174, 184, 251, 253. 

O. (— Ocyp.) 18. 
in altero 25: T. 139, 140, 146, 162, 173, 180, 221, 223, 225, 

230, 233, 245, 240, 248, 249, 256, 259, 260, 

295, 306, 308. 
. 102, 135, 158, 171. 

. 174, 184, 187, 231, 237, 264, 267. 

. 27, 86, 42, 48, 45, 49, 70, T6, 107, 112, 

124, 131, 142, 154. 

. 20, 152, 168, 174, 217, 229, 285. 

. 94, 51, 70, 96, 100, 105, 140, 152, 164. 
in quinto 1: 52. 
Quibus cum numeris si usum tribrachorum apud tragicos 

tres illos principes et apud Aristophanem comparamus, Lucianum 
cum omnibus congruentem videmus tribracho rarissime in quinto 
pede adhibito. Apud Aeschylum et Aristophanem plurimos tri- 
brachos habet pes quartus, apud Sophoclem primus, apud Euri- 
pidem, qui ceteris in rebus maxime cum Aristophane congruit, 
pes alter, quod idem apud Lucianum obviam fit. Praeterea e 
comparatione facta apparet poetam nostrum plures ex uno vo- 
cabulo constantes tribrachos habere non m prima, ut tragicos, 
sed in ceteris sedibus vel maxime in altera, ut Aristophanem, in 
tertia autem et quarta duabus vel tribus vocibus eos esse com- 
positos. Nullum nisi unum tribrachum e duabus vocibus formatum 
habemus in pede quinto. 

Iam ad singulos pedes nos convertamus. 
In primo trimetri pede octo diversae tribrachi formae cogitari 

possunt, e quibus apud Lucianum adhibita cernimus haec: 

1) Generis apud omnes usitatissimi, quod praebet tribrachum 
trisyllabo vocabulo integro effectum, exempla apud poetam 
nostrum habemus in duobus versibus, in quibus trisyllabi aoristi, 
qui dicuntur, secundi tribrachyn formant: 

T. 126 &ia3or, 253 i3uvt. 

in tertio 21: 

in quarto 16: 

oom ouo 





: ^1 | 
Etimm haec licentia solvendi apud tragicos esí rarissima : 

Aeschylus nusquam eam sibi sumpsit, Sophocles semel Phil. 601 
Tic $ wóSec, Euripides ter (cfr. Stoppel: Quaest. de Gregorii 
Nazianzeni poetarum scaenicorum imitatione et arte metrica 
Hostocehii 1881 p. 22). Quibus quattuor locis verba arcte inter 
se cohaerent. Sed Lucianus ne hanc quidem tragicorum legem 
sibi"posuisse videtur; etiam hac re eum animadvertimus vestigia 
prementem Aristophanis, apud quem leguntur tribraehi e duobus 
vocabulis monosyllabis et initio verbi proximi compositi eum alii 
tum hi: 

Vesp. 1124 99* 6 fogéac; 
Thesm. 456 4r év dygíowcs; 631 ré 0? nex 

Eccl — 231 rí mor &gu; 474 Ue dv dvor. 

(vid. Widegren p. 4.) 

Videmus igitur, Lucianum quamquam sex tantum exempla 
praebeat adhibitorum tribrachorum primae senarii sedis, tamen 
ex octo quae cogitari possunt generibus adhibuisse quinque, quae 

omnia reperiuntur apud Aristophanem, qui quidem aliud alio 
pareius admisit neque ab ullo prorsus genere abstinuit. Lucianum. 
igitur in singulis primae sedis efficiendis tribrachis liberius quam 
iragicos versari, sed licentiae modum Aristophanis non excedere 
cognovimus. 

82. 

De tribrachis in altera senarii sede adhibitis. 

Oum primi pedis vocabula ad alterum porrigi possint facile 
intellegitur, in altera senarii sede propter maiorem numeri varie- 
tatem et copiam tribrachorum maiorem esse quam in prima, 
Atque quod observavit Mueller (de ped. solut. in Aesch., Soph., 
Eurip. sen. $ 17,8) in altera, tertia, quarta senarii sede longe 
frequentissime tribrachos ita esse formatos, ut thesis exprimatur 

ultima vocabuli syllaba (vel monosyllabo, quod arcte cohaereat 
eum proximo) arsis soluta duabus eius quod sequatur, id 
etiam de Luciani versibus valet, cum 25 pedis alterius im 
tribraehyn soluti exemplorum 20 hane praebeant rationem 

solutionis. 

1) Ac primum quidem extrema vocabuli syllaba et prioribus 
eius quod sequitur, efficiuntur tribrachi: 
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T. 1839 olde xoóéygur (cfr. excursum), 140 obre Aufláymv, 162 
&Àsevga xváuGr, 173 'lovduatog frtgov, 248 rvoAuare llodaygog; 

(cfr. excursum), 230 i6vgev óníoo, 250 éntíneg Emtoe, 295 
&i0rog üqargc, 306 &À1o Óvvatei, 308 xavcoacde, Bacavo. 

O. 171 9zoiía Zatrvgo:. 

]ta et tragici et comici saepissime iambum huius pedis 
solverunt. | 

2) Fere idem numerus est eorum tribrachorum, quorum 
solutam arsin prioribus vocis syllabis expressam antecedit thesis 
monosyllaba voce effecta. 

T. 146 yàg égvg, 221 ui» ÉAmor, 229 ut O£yevos, 233 6 O£yetos, 

246 cà ui«goí, 249 0 Kgovíóag (vid. excursum). 
O. 102 yàg Exàvec (vid. excursum), 135 uiv ovoua, 158 yàg dgavac. 

Omnibus his locis thesis particula vel pronomine enclitico 
cum voce antecedente arcte ligando efficitur. Et tragici et comici 
hane solutionis formam praebent. Etiam Aristophanem in hoc 
tribrachorum genere saltem plerumque thesin exprimere parti- 
culis vel pronomine indefinito vel formis nonnullis encliticis pro- 
nominum personalium, quae cum antecedentibus arcte cohaereant, 
nonnunquam tamen eliam articuli formas et vocabula qualia uv, 
d, &, Aéy, déx, adhibita esse, exposuit. Widegren p. 8. 

Apud tragicos minores invenimus quattuor tantum particulas, 
quae thesin efficiunt: re, dé, u£v, y&o. Loci, quos Muellerus p. 6 

in medium protulit, sunt hi: 

ré: lon. frgm. 231 (fab. satyr.) 
Agathon. 4, v. 2 et 5. 
Chaerem. 14, 13 et 17,2. 

ó£: Critiae frgm. 5, 1. 
Chaerem. 14,16. 

Theodect. 6, 3. 

Praeterea: 

Lycophron Alexandr. 874 et 1204. 
Ezechiel 98, 56, 64, 149, 161; — abhorret autem 167: 

ic idior, ubi ig pertinet ad vocem sequentem, sed 
Ezechielem aliquanto neglegentiorem fuisse in 
componendis senaris quam ceteros poetas Álex- 
andrinos tenendum est. 

uév: uno tantum loco Carcin. 4, 1. 

;yóg: uno tantum loco "Theodect. 18, 1. 
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Pronomina autem ut apud Lucianum, Aristophanem ceteros- 
que eomicos, apud tragicos adhibita nom reperiuntur.") 

3) Si tribrachys in altero pede continetur vocabulo integro 
irisyllabo, versus haud eleganter inciditur, quare hoc genus rarius 
esse adhibitum non mirum videtur, Huiusmodi tribrachi ab 
Aeschylo fere ubique vitati sunt, raro adhibiti a Sophocle, saepius 
in iis demum Euripidis fabulis, quae maiore in metro tractando 
ineuria compositae et comoediae legibus metricis quam tragoediae 
propiores videntur, dico Iphigen. Aul, Bacch., Helen., Phoem., 
imprimis autem Cyclopem, in qua, ut in dramate satyrico, longe 
liberrima est ars metrica poetae, ita, ut. — id quod saepenumero 

Observabimus, — fere comoediae numeros legesque adhibuerit, 

Comici poetae ab hoc solutionis genere non abhorrent. Apud 
Lucianum unum talem versum habemus: 

TT. 260 uec modaygüc Gr x«l movüw 5gy& Grólov, 
ubi tribrachys alterius pedis integro vocabulo zreóuygóc formatur, 
Si vocem dr omitteremus cum editione principe a, quae prodiit 
Florentiae 1496, haberemus trimetrum sine ulla solutione, dw 

syllaba per ye vocis zrod«ygóc producta (vid. excurs.), sed etsi haec. 
scriptura usui Luciani non obstaret, propter concinnitatem dw re- 
tinendum esse videtur, cum in antecedentibus versibus (252—257) 
quater voci zeduygóc additum sit &», Accedit, quod à» propter 
sequentem zroró» multo facilius excidere, quam inseri potuit, | 

4) Quattuor praebet Lucianus tribrachos vocabuli tetrasyllabi 
initio effectos : 1 

T. 180 ueruàaflóv, 225 diavócac, 245 rQistíac, 256 Ilehomidd. 

Cum parum ita fiat elegans versus incisio, facile est ad intel- 

legendum, «cur talis solutionis exempla fere nulla sint apud 
Aeschylum et Sophoclem, nonnulla apud Euripidem, sed in iis 
demum fabulis, quas liberiores dixi. Maxima vero talium tri- 
brachorum copia extat apud Aristophanem comicosque minores, 
apud quos longe plurimi initio vocabuli efficiuntur, quamquam 
non desunt, quorum thesis arsisque soluta vel in media voce vel 
in eius fine positae sunt. 

Ex exemplis modo allatis elucet pauca tantum. tribrachorum 
genera usurpata esse a Luciano, etiamsi tribus partibus maior sit | 

!) Duo exempla inveni aliter constituta: alterum, quod iam indieayi, 
apud Ezechiel. 167, alterum apud Gregorium Nazianzenum II, 1, 11, 1121: 
mw dmodouoPcc, in quibus quidem non magnopere haerebis, si iam apnd. 
Euripidem nonnullas, plures apud Aristophanem eiusmodi solutiones obviam. 
fieri memineris. 
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numerus tribrachorum in altera sede quam in prima adhibitorum. 
Sed in hoc quoque trimetri pede duo solutionum genera vidimus 
admissa, quae rarissime apud tragicos reperiuntur nec fere nisi 
in liberioribus fabulis Euripidis. Omnes autem solutiones a 

Luciano usurpatae apud Aristophanem et reliquos comicos usita- 

tissimae sunt. 

S 3. 

De tribrachis in tertia senarii sede adhibitis. 

Propter caesuram in tertia trimetri sede tribrachos ex uno 
integro vocabulo constantes nullos vel perpaucos extare, facile 
cognoscitur. Luciani versus talibus tribrachis omnino carent. Ne 

Aristophanes quidem in hac solutione adhibenda multus est. 
Widegren p. 11 affert tantum exempla haec: 

Eqv. 134 ftregoc, 670 cerouaroc. 
Pac. 892 xsexum»x. 

Av. 918 xvxiia, 1693 yAarída. 

Sed quod supra docuimus 
]) tribrachos longe plurimos ita esse conformatos, ut thesin 

exprimat extrema vocis syllaba, arsin solutam priores eius, quae 
sequatur, idem etiam magis in tertio senarii pede observatur. Cfr. 

T. 174 Jegaztíav oft, 184 Aovrg& qegousvoc, 231 stgoru 

vortoc, 297 vo39ó» &Aaqge« (vid. exc.), 264 mz«9569& xolacir, 

267 3aeà«ccar éigémrouer. 

O. 2" rovrov á9sgámevrov, 36 drgevuátiorog &flarog, 107 Vaeg3e 

xatazt0Qv, 112 »vxrog dvaxudOrutvoc. 

Tales solutiones in tertio pede habent et tragici et comici. 
2) Multo minor numerus est tribrachorum, quorum primum 

tempus in finem vocabuli incidit, secundum et tertium voce bi- 
syllaba conformantur. Qua ratione apud Lucianum effectae sunt 
solutiones 

T. 187 iyovc« zoe. 
O. 43 zovo?vra z00a, T6 uáJow , tvyov, 154 ónoie fo£goc (vid. 

excursum). 

Qualia exempla non deficiunt apud poetas scaenicos. Perrara 

autem videntur esse apud alios. Duo tantum inveni, alterum 

apud Gregorium Nazianzenum Il, 1, 11, 1320: 
ó ply ró Ó]mev * &ué 

(cfr. P. Stoppel: Quaest. de Greg. Naz. p. 26) 
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alterum in Thespidis, quod fertur, frgm. I, 1: 
dgyo véate eot? ye 

de quo cfr. Mueller trag. min. p. 8. 
3) Semel thesis efficitur vocabulo monosyllabo, quod cohaeret 

cum antecedente, arsis soluta initio proximi: 

O. 70 yág Exivor, 
Totus versus hic est: 

Jargbg div yàg Dehvov $mà gílow rwig. 
lta scribendum est cum Guyeto, pro yàg ó», quod est contra 

metrum. Ut in secundo pede, monosyllabum cum voce ante- 
cedente cohaeret et est ex eorum genere, quae attuli $ 2, 9. 
Et apud tragicos et apud Aristophanem tribrachi tali modo ex- 
pressi reperiuntur. ") 

Maiorem vero sibi sumpsit licentiam Lucianus scribens: 
O. 131 ziv frego, 

eum artieulus non cum antecedente ligaretur vocabulo, sed cum 

sequente, Cuius licentiae, qua Aeschyli et Sophoclis fabulae 
prorsus vacant, nonnulla praebent Euripidis tragoediae exempla, 
plura Aristophanis comoediae. Etinm in Aristarchi frgm. 2, 5 
Occurrit zí95G: x«l róv &zogor. (Ofr. Mueller trag. min. p. 7.) 

4) Neque in tribracho, qui monosyllabo et bisyllabo efficitur 
est, quod offendat, si monosyllabum arcte ligatur cum antecedente 
vocabulo. Unum huiusmodi exemplum praebet Lucianus: 

O. 42 ce Oy. 
Quod genus apud tragicos est rarissimum: Aeschylus habet 

nullum exemplum, Sophocles unum, Euripides nonnulla; Ale- 
xandrini poetae ita iambum solvere veriti sunt aeque ntque 
Gregorius Nazianzenus. (Cfr. Stoppel p. 27.)*) 

Quattuor decim tales tribrachi in Aristophanis comoediis 

extant. 

5) Etiam id Lucianus sibi permisit, ut ex tribus mono- 
syllabis tribrachyn formaret, duobus locis: 

O. 124 uév, 8 0, 142. « d£ uc 
quibus loeis verba — id, quod excusationi est — arctissimo nexu 
inter sese cohaerere, quis est quin videat? Etiam haec forma 
apud íragicos perquam rara est. Semel invenitur apud Sophoclem 

*) Unum huius rationis exemplum praebet Ezechiel. 10: onrodopfeag z& 
Bugécw, (Cfr. Mueller p. 8) 

?) Duo autem exempla inveniuntur apud Ezechielem 
48 1j "nevpiov. di mréhuw Idi, 

163 Aag, yvvij te magi yvveazás, 
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(Oed. R. 749), quinquies apud Euripidem, qui hoc in genere 
maiorem licentiam sibi sumpsit quam Aristophanes, qui unum 

tantum exemplum praebet 
Lys. 938 ce* uà vv "4mxolÀo. 

Apud alios poetas talem tribrachyn non inveni. 

6) Denique venimus ad tribrachyn, qui uno integro vocabulo 
exprimitur ita, ut ex prioribus eius syllabis constet 

O. 45 &óvruroc. ! 

Quod solvendi genus maxime est memorabile. Apud nullum 

enim poetam nisi apud Aristophanem invenitur, cum Sophoclis 
illud Oed. Col. 1816 «zoírog 9' "Exéoxiog quidem huc referendum 
sit, sed nomine proprio excusetur. Ne Euripides quidem, qui 
fere omnia quae Lucianus genera quamquam fere rarius praebet, 
talem tribrachum | admisit. Apud Aristophanem autem multa 
extant exempla, quae collegit Widegrenus : 

Nub. 1282 óroregov. 
Vesp. 18383 éuayécar, 1385 xwréfaÀe, 1512 uaxogie etc. !) 

Eos tribrachos, quorum primum tempus terminat vocabulum, 
tertium incipit, alterum voce monosyllaba continetur, Lucianus 

non adhibuisse videtur. Nam in versu 
O. 49 zeíSov A£yovr( * 10 mégug àv vmoonáco, 

tó zégoc difficile est ad intellegendum. ^ Boivinus pro ró :srégac 
legere voluit ró yZgec. Sed quid sibi vuli zó yggag &v tmoonzáco? 

Bi senectutem meam vel senectutis meae opem tibi subtraxero, 
stabo senex ego, tu iuvenis iacebis humi*? Fortasse ró zépac 
explicare possumus -— zuletzt et ad $zoozüáv - ein Bein stellen 
locum comparare Luciani in  ,calumniae non temere esse 
credendum* 10, ubi de gladiatoribus dicit: x«l zgorog a$106 

fxactog tiva& flvioutrvog, maguJsiru, xol magayxovíberas — Tov 

zmÀncíov, x«l tbv mgó u)ToU, c ÓUvawto, UVmoomG xal )mnooxtiiLt. 

Mallem tamen legere cum Guyeto zéc zéguc, ex versu 170: 

OffacJe yeigug Tàg £éuàg m0 ToU ztGtiy, 

quoniam ita sensum quidem nanciscimur bonum, nisi dubium 
esset, utrum yégag forma Luciano tribui queat, nam reliquis 
locis, quibus in Luciani versibus casus, qui dicuntur, obliqui 
vocis yefo leguntur, traditum est ye .. , non yeg . . cfr. T. 17, 122 
(Hermannus quidem etiam hoc loco yégac), 287, O. 49, 170. 

Cum igitur Lucianus in 404 trimetris viginti et. unum tertii 
pedis tribrachos adhibuerit, sex primae, viginti quinque alterius 

!) Unum invenitur etiam Ezechiel. 54 é4e£e, móc &yéveto. 
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cum in eum quoque cadant, quae de monosyllabis 8 2, 2 
monuimus. Nam ut in altero sic in quarto pede monosyllabum cum 
vocabulo antecedente arctissime conexum esse animadvertimus 

T. 152 à? zorouoysítovo. 

Qualis solutio semel occurrit apud Aeschylum, aliquoties 
apud Sophoclem et Euripidem, compluries apud Aristophanem 
comicosque. Etiam e tragicorum minorum fragmentis Muellerus 
p. 9 huiusmodi exempla afferb duo, alterum ex  Chaere- 
mone 7, 1l, alterum ex Astydam. fab. 3, 4, quo quidem loco 
monosyllabum cum sequente, non cum antecedente vocabulo 
coniunctum est. ?) 

8) Thesin in qua vocabulum terminatur sequitur arsin solutam 
efficiens bisyllaba vox locis his: 

T. 174 defe zac. 

O. 70 &xàvov $z', 140 Ovorgvov gu. 

Tales tribrachos et tragici et comici admittunt. In tragicorum 
aulem exemplis propter versus, ut videtur, incisionem vocabula 
quae arsin efficiunt bisyllaba cum sequentibus arcte ligata sunt. 
Quam regulam Lucianus tribracho óvorzjrvov £r; admisso violavit, 
cum ér, non ad sequentem sed ad antecedentem vocem pertineat. 

Qua in licentia noster iterum cum Aristophane facit, qui similia 
exempla praebet : 

Nub. 189 zo?ro y £5, 215 rovro mzüvv 
Vesp. 31 zoGrov 9$zvov, 200 &ufaAAse zóAw, 

multa alia. ?) 

4) Iam in censum veniat is tribrachys, cuius prima mora in 
vocabuli finem, tertia in initium incidit, altera  monosyllabo 
efficitur: 

O. 24 ysvvatoc, 9 9onocuc. 

Haec forma invenitur apud Sophoclem, Euripidem, Aristo- 

phanem.?) Item semel simile est apud 

Lycophr. 2,8 (fab. satyr.) zageZeorgxocg: 0v GAviQuoc 

(cfr. Mueller p. 9). 

5) Uno loco: 
T. 285 &Zufouvs, cv Ó€, 

— M M € — a —M——ÀÁX 

!') De Gregorio Naz. cfr. Stoppel p. 29. 

?) Non recipio hune in numerum O. 62 yéyor«c fva, ubi cum Guyeto 

yéyoras 1jv legendum est, ut bonus sensus existat. 

3) Deest hoc?solvendi genus in Gregorii Nazianzeni versibus. 
o 
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ubi tribrachys fine vocabuli et duobus vocabulis monosyllabis con- 
tinetur, haec item arctissimo nexu cohaerent, quod idem semel obyiam 

fit apud Aeschylum, semel apud Sophoclem. Saepius ita conforma-. 
verunt quartam senarii sedem Euripides et Aristophanes, apud 
quem haec solutio reperitur in vocabulis qualia ó dé, c d£, quod 
habemus apud Lucianum, rí yág, uà Af. ") 

Lucianus in quarto pede iambum non solvit ita, ut efficiatur 
tribrachys formae —-—|-— thesi et priore solutae arseos tempore 
concludente vocem altero sequentem incipiente, quam formam 
Aristophanes et in aliis pedibus et in quarto (vicies quinquies) 
adhibuit. Cfr. Rumpel Philolog. Tom. 28 p. 607 et Widegreni 
dissertationem p. 21. 

Omnino igitur Lucianus in quarto pede sedecim tribrachos 
ndmisit. Ex uno vocabulo constat nullus. Quattuordecim duobus 

vocabulis efficiuntur atque hi quidem plerumque ita, ut thesis fine 
vocabuli, solutae arseos morae initio sequentis conformentur. 
Praeterea bis tribus vocabulis tribrachi formati sunt, quorum 

alter hanc praebet formam, ut thesis concludat vocem, arsin 

efficiant duae monosyllabae voces, quam licentiam in aliis pedibus 
non sibi sumpsit poeta, alter hanc, ut constet e fine vocabuli, 

monosyllabo, initio vocis proximae. Omnia quae Lucianus ad- 
hibuit solutionum genera apud Aristophanem saepe reperiuntur. 
Nonnulla, imprimisque ea, quae postremo loco attuli, apud tragicos 

rara sunt. 

$5. 

De tribrachis in quinta senarii sede admi: 

Quinti pedis iambum apud omnes fere poetas rarissime in 
iribraehyn solutum esse, iam supra monitum est. Ne Aristo- 

phanes quidem quinto senarii loco in tribracho adhibendo largus 
est: cfr. Widegren p. 21 sq. 

Quae cum ita sint, non mirum videtur, quod unum tantum 

eius solutionis exemplum Luciani fabulae, quae complectuntar 

404 senarios, exhibent: 
O. 52. yégoves nagézterau, 

neque id indubitatum. Nam Gavelius proponit zgécuerer vel 
hune versum ita seribere voluit: 

mgo9wuuía yàg yégovó" del zagécneras, 

!) Haee. quoque forma apud Gregorium deest. 
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sed nimis a tradita lectione abiit. Et recte earum observationum. 
editor animadvertit:  ,zagémrero: deterius non videtur rg zag- 
éGxsras, nec tribrachys deterior anapaesto. Secunda emendatio 
vim versui videtur illatura, nisi ultimam in z:go9vuía corripi 
posse ostendatur.* Sed certe « in zgoedvuía corripi non potest, 
Quam praebent libri formam, cur non retineamus, non video, 
mam et sententia prorsus sana et tribrachys talis in quinta senarii 
sede admissus haud quaquam insolens est. Nam hi ipsi tribrachi 
e fine vocabuli et initio sequentis conformati etiam in quinto pede 
inter omnia genera et apud tragicos et apud comicos primum 
locum obtinent. Huc accedit, quod arsis soluta conformatur bi- 

syllaba praepositione (nostro loco z«gé vel zags...), quod idem 
plerumque apud Euripidem et Aristophanem occurrit in quinti 
pedis iambo in tribrachyn soluto. Itaque puto illo loco tri- 
brachyn ferri posse neque ulla correctione opus esse. Cui opinioni 
praesidio est etiam hoc, quod tres tales tribrachi prorsus certi qui 
a Muellero p. 10 in medium prolati sunt: 

Lycophr. frgm. 2, 1 (fab. satyr.): dAAà xviéxiov et 
"Ezechiel 23 zgocdpauovca faciid., 4l réyracpa. Bacilénc, 

utique ita sunt comparati, ut arsis soluta vocabuli initio, thesis 
antecedentis fine efficiatur. 

8 6. 

Omnibus Luciani tribrachis enumeratis eorumque conforma- 
tionibus explicatis iam quae exposuimus paucis complectamur et 
cum usu poetarum scaenicorum breviter comparemus. 

Omnino Lucianus in 404 trimetris 69 tribrachos admisit, ex 
quo sequitur, ut singuli in senis versibus legantur. lam cum 
secundum Rumpelium (cfr. etiam Stoppel p. 32 sq.) ratio tri- 
brachorum sit apud 

Aeschylum : 123: 4308 — 35 
Sophoclem : 197: 7568 — 38 
Euripidem : 1700: 17825 — 10'/, 
Aristophanem: 2625: 9208 — 3'/, 

apparet, largum esse Lucianum in tribrachis adhibendis et medium 
loeum tenere inter Euripidem et Aristophanem. 

Plurimos tribrachos praebet pes alter 25, hune sequitur 
tertius (21), hunc quartus (16), hunc primus (6), paucissimi (1) 
reperiuntur in quinto pede. Ad hanc rationem de poetis scaenicis 

2» 
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constituendam Rumpelius in Philologi tom. 28 p. 605 tabulam, 
qua etiam Stoppelius p. 33 usus est ad leges metricas Gregori 

theologi diiudicandas, ita composuit, ut primus quisque quem 
tabula contine£. numerus eum pedem qui plurimos tribrachos, 
ultimus eum qui paucissimos praebet, indicet, reliquis pedibus 
ordine descendente interpositis. Ut haec tabula demonstrat, ratio 
est apud 

Aeschylum: 48125 
Sophoclem: 14326 
Euripidem : 248315 
Aristophanem: 423 1 5. 

—À Inter Luciani tribrachos in singulos pedes distributos ratio 
haec est: 23415. 

Quamquam igitur cum nullo Lucianus congruit, tamen 

iterum maxime tribrachi apud eum ita distributi sunt ut apud 
Euripidem et Aristophanem.  Usitatissimmum tribrachi genus apud 

Lucianum id est, ut thesis constet e vocabuli fine, arseos solutae 

tempora incipiant vocem sequentem, quales praebet 32, id est 
fere parlem dimidiam omnium. Ex duobus vocabulis constant 

54, quorum frequentissima forma est modo allata ..—;—— .., 

proxima ——r—-— .., quae duodecies adhibita est, sequens .. —|—— 

quae septies usurpata est. Duos tribrachos monosyllabo et bi- 
syllabo expressit poeta. Novem tribrachos ex uno vocabulo con- 
stantes admisit, quorum quinque inveniuntur in altero pede, tres 
in primo, unus in tertio, nullus in quarto; tres efficiuntur integra 

voce, Sex initio, nullus fine vel media parte vocabuli. Quinque 

tribraehi apud Lucianum tribus vocabulis continentur arctissimo 
nexu inter sese cohaerentibus. 

Haec habebam, quae de tribrachis dicerem. 

Caput. II. 

De dactylis. 

Spondei loco etiam dactylum — etsi in quinto pede rarissime -- 

ferri posse notum est. Sed dactylus a. poetis non pari modo 
usurpatus est. Saepissime quidem eum omnes in tertio pede ad- 
mittunt, in quo versus incidi solet caesura quam dicunt semi- 
quinariam. In prima sede apud hune saepius apud illum rarius 
invenitur, nullo autem loco apud tragicos in quinta, nam omnia 
dactylorum in quinta sede admissorum exempla emendationibus 
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cerlis e tragicorum trimetris remota sunt. Contra comiüci poetae 
habent dactylos in quinto senari loco — Aristophanis fabula 
Eccles. excepta, in qua nulli leguntur. — Comicorum usum secutus 
est Lucianus, cum in quinto pede dactylum admittat et in singulis 
dactylis formandis eandem normam sequatur. 

Iam ad singulos dactylos transeamus. 

8 7. 

De dactylís in primo pede admissis. 

Omnino leguntur apud Lucianum 64 dactyli pro iambis vel 
spondeis, 17 in primo: T. 19, 24, 29, 141, 170, 172, 179, 238, 

286, 304, 309. .O. 13, 20, 27, 65, 69, 154. 

45 in tertio: T. 21, 24, 26, 60, 67, 70, 142, 145, 149, 164, 
169, 170, 172, 183, 216, 217, 219, 222, 228, 239, 240, 252, 253, 
254, 256, 257, 295, 306. O. 7, 18, 29, 33, 35, 41, 50, 62, 63, 
86, 91, 108, 110, 127, 138, 158, 159. 

2 in quinto: O. 16, 25. 
1) Atque in primo pede sex locis dactylus continetur uno 

integro vocabulo: 
T. 19 z»evuatt, l79 7x», 238 Ooyuiog (cfr. excursum). 

O. 154 vgz:oc. 
T. 29 &míà.. 

O. 65 urzódexi. 
Ita Aeschylus et Sophocles raro spondeum solverunt, saepius 

autem Euripides in fabulis posterioris aetatis, in quibus maiore 
licentia usus est. Cfr. Rumpel: Die Auflósungen im Trimeter 
des Euripides (Philol. tom. 24 p. 412): 

,Wir ersehen aus der Zusammenstellung, dass der Dactylus 
in den áülteren Tragódien fast nur im dritten Fusse und zwar aus 
mehreren Wórtern gebildet vorkommt und erst in den jüngeren 
auch im ersten Fusse und aus einem Wort bestehend üblich ist." 

Tribus locis in tragicorum minorum senariis vocabula tri- 
syllaba dactylum efficiunt : 

Theodect. 10, 2 $4ve, 2, 1 umréoa. 

Pompei. Macr. I, 3 uriégo. 
Cfr. Mueller p. 11. 

In duos horum locorum cadit, quod longe plurimis locis 
etiam apud tragicos illos principes observare possumus accentus 
vocabuli et versus concidere. Contra Lucianus facit, qui comi- 

corum leges metricas secutus plerumque habet dactylum ex 
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integra trisyllaba voce ita conformatum, ut accentus in prima, 
non ut apud iragicos, in altera vocis syllaba positus sit. Qua 
ratione Lucianum minime abhorrere ab Aristophane intelleges, si 
contuleris, quae Kumpel (Phil. 28 p. 608) observavit: 

»Was nun die Bildung der einzelnen Dactylen betrifft, so 

besteht von den in einem Worte befindlichen im ersten Fusse, 

ühnlieh wie bei den Tribrachen, der dritte Theil aus dreisilbigen 
Würtern, wie Zrídug, £0AAafe, dggeva, xMuaxa, im dritten dagegen 

nur der zehnte Theil, und diese Art ist hier so wenig beliebt, 

dass sogar solche Wórter, welche sowohl in den zweiten als in 
den vierten Fuss hineinreichen, noch vorgezogen werden." 

Haec verba Rumpelii etiam valere de dactylis tertii pedis 
Lucianeis infra videbimus. 

2) Iam sequitur dactylus, qui quadrisyllabi vocabuli prioribus 
tribus syllabis comprehenditur : 

O0. 27 áviédaxa. 
Hane solutionis formam Aeschylus et Sophocles nisi in nomi- 

nibus propriis fere non admiserunt, saepius autem Aristophanes 
et Euripides, de quo quidem etiam hoc loco idem valet quod 
supra $ 7, 1 dixi. ") 

Multo saepius dactylus efficitur pluribus vocabulis: 
3) Quattuor locis apud Lucianum constat dactylus e mono- 

syllabo eiusque quod sequitur initio: 
T. 24 3 Xuehóc, 286 i yóvara , 304 7) daflgeyíc, 309 rv ueza- 

voobrzav. 
Dactylus duobus formatus vocabulis ab Aeschylo et Sophocle 

raro admissus est neque aliter nisi ita ut arctissime monosyllabum 
cohaereat cum vocabulo sequente, quamquam multa sunt exempla 
in Philocteta fabula, in qua liberioribus metri rationibus usum 
esse Sophoclem notum est. Locis Lucianeis ne cohaerere quidem 
ubique inter se vocabula quae dactylum efficiant facile per- 
spicitur, qua in re iterum poeta comicorum et Euripidis in 
liberioribus fabulis usum secutus est. 

4) Deinde Luciani versus exempla talium dactylorum praebent, 
ut longa dactyli syllaba efficiatur monosyllabo, arsis soluta bi- 
syllabo: 

O. 13 xai zórt, 69 vóv zóda. 

?) Lucianus initio vocabuli quinque syllabarum dactylum non expressit ; 
quod quinquies apud Gregorium Naz. apparet, semel apud Aeschylum in 
nomine proprio A$:omídos, bis apud Euripidem A9vonídos, AlS«oníav. Cfr, 
Stoppel. diss. p. 94. 
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Quae quidem ratio ab Aeschylo, ut videtur, prorsus spreta 
bis tantum idque iterum in Philoct. fabula admissa a Sophocle, 
saepius apud Aristophanem et in Euripidis liberioribus fabulis ob- 
viam fit. De Alcest. v. 802 cfr. Mueller p. 24. 

5) Magni est discriminis genus quod sequitur dactylorum, 
Etiam apud Lucianum habemus illam dactyli formam in primo 
pede — —|— ita conformatam, ut breves dactyli syllabae direm- 
tae altera ad alteram vocem spectet. A qua dactyli forma prorsus 
abhorruerunt Aeschylus, Sophocles, tragici minores, quantum 

quidem e fragmentis eorum cerni potest; Euripides quattuor 
tantum locis dactylum effecit tali bisyllabo et monosyllabo, quibus 
vocabulorum onexus exeusationem quandam praebet. Extant 

in Iphig. Aul., Orest. et Cycl. fabulis, quas qua metri incuria 
composuerit Euripides, saepius iam notavimus, 

Luciani exempla huc referenda sunt tria haec: 
T. 141 ore jv3év, 172. dAMog Ex, 
O. 20 4Aà xaT, 

quibus loeis eo licentiae progressus est poeta, ut praepositionem. 
€um voce sequente apostropho arcte coniunxerit. Eandem fere 
licentiam simili dactyli compositione iterum invenimus apud 
Euripidem : 

Cycl. 270 azóg H" Byoys. 

Bed Cyclops, fabula satyrica, etiam maiorem quam reliquae 
exhibet metri libertatem. Quo fit, ut aliquam vim habeat ad pro- 
positum nostrum demonstrandum, si in hoc dramate satyrico, quod 
comicorum fere leges metricas praebet, easdem atque in senariis 
Lucianeis solutiones invenimus. Sed maiorem auctoritatem habent 
Comici ipsi, qui saepissime hac dactyli forma usi sunt, ut Aristo- 
phanes bis et quinquagies; accedit, quod paene omnes huiusmodi 
daetyli extant in primo pede, in quinto pede nullus, in tertio 
quinque. Fere idem apud Lucianum usu venit, qui in primo 
senari pede praebet tria exempla, in quinto nullum, in tertio 
unum, de quo infra uberius erit disserendum, taque ex his 
exemplis elucet Lucianum etiam in dactylis adhibendis comicorum 

rationem secutum esse,") 
6) Semel Lucianus in primo senarii pede offert dactylum ex 

iribus monosyllabis constantem : 
T. 170 oi 8» 36, 

quamquam ita est conformatus, ut thesis — longam dico dactyli 

1) Unum tale exemplum in Ezech. exag. 85 dod ye est. 
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syllabam — et prior arseos solutae mora arcto nexu coniungantur, 
posterior autem ad vocem sequentem spectet ita ut exprimatur 

quasi bisyllabo et monosyllabo, tamen huiusmodi solutionis formam 
nunquam apud Aeschylum et Sophoclem, saepius autem apud 
Aristophanem, ubí comicum, inveniri tenendum est. Nonnullis 
quidem locis etiam Euripides in fabulis liberioribus ita dactylum 
conformavit. ') 

Septendecim igitur in primo pede admissorum dactylorum 
septem uno vocabulo, novem duobus, unus tribus vocabulis con- 
tinetur. Omnes, quas in primo pede adhibuit dactylorum con- 
formationes apud Aristophanem reperiuntur et, quamquam rarius, 

in iis Euripidis fabulis, quas maiore metri licentia conscripsit 
poeta. 

8 8. 

De dactylis in tertio pede admissis. 

Ut pauca tantum dactylorum sunt exempla in primo pede 
ita plurima propter caesuram illam, quae dicitur zev2nwpeorc, 

apud Lucianum longe usitatissimam, in tertio sunt. Quare fit, 
ut nusquam legantur in trimetris Lucianeis dactyli in tertio pede 

conformati integro vocabulo vel tribus prioribus vocabuli syllabis, 
quales plus semel Euripides et Aristophanes maiore licentia usi 
videntur admisisse, ita ut hac in re poeta noster cum Aeschylo 
et Sophocle congruat. 

1) Liceat igitur primo loco tractare dactylos frequentissimos, 
id est ita formatos, ut thesis expressa sit vocabuli fine, arsis 

prioribus duabus syllabis eius, quod sequitur; fere duae omnium 
partes dactylorum, qui in tertia sede leguntur, tali modo con- 
formatae sunt, id quod etiam in tribrachis observavimus. 
Habemus eiusmodi dactylos: 

T. 21 «?rà» Oi&nzvgov, 24 avÀÀv &Àwrogov, 26 merQQv GxoAtoc, 
60 occov voyior, T0 zoÓuyogür zeguzaretv, 142 oAgov ztgoxoeuzc, 

145 Goíflov zoAvua92c , 164 bjoívac toaysAGqovc, 172 dosdoic 

éxiJterOv, 9160 xgatauQg Govvoyuácoc, 217 $5xo créÓue , 222 

tQéuovcav OiaÀóro.uwv , 998 óA(c9o mnsgumtodv, 9239 dnf5vg 

zagadoéun, 259 moÓugxgg 7o0aygog (vid. excursum), 253 
"AyAsve zodaygócg, 254 BeAlegogovtgc zo0nyQoc, 256 Ilelonióàv 

modaygóc, 95'1 víóg mo0ayg)c, 293 &gavijc m)uara. 

! De uno huiusmodi  dactylo a Gregorio Naz. admisso vid. Stoppel 

diss. p. 35. 
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O. 7 uctaotar ngógacw , 13 Óóeua«c39eg, óvou&ceac, 4l zínmrov 

x&tüf&Ànc, 62 oroarw)TQOg yéyovac, 63 nÀnyg; megrxvxloié, 108 

vuxtóg Ównvícag, 159 zAargrag mtgucAov. 

Permulta horum exemplorum ita esse comparata patet, ut 
arsis soluta bisyllaba praepositione contineatur. 

2) A solutione modo tractata, quam omnes et tragicos el 
comicos poetas longe frequentissime adhibuisse notum est, haud 
multum distat ea quae thesin monosyllabo effectam excipit, arsin 
initio vocis sequentis conformatam. Quod unus observavit Àeschylus, 
ut eligeret vocabula, quae cohaerent cum antecedentibus , mono- 
syllaba, apud Lucianum valere non videtur; duorum enim qui 
extant locorum alter praebet exemplum laesae alter observatae 
regulae : 

T. 219 xoi y59c 9g, 

O. 91 ÓGoxe? Go(/; xeraxvroo. 

Frequentius invenimus apud Lucianum 

3) Dactylos ita comparatos, ut arsis expressa sit vocabulo 
bisyllabo, thesis extrema antecedentis syllaba: 

T. 07 duetiBew né, 183 óg&tat exe. 
O. 29 Óeivóc z0vocg, 33 xAewiyoAor zó0a, 35 Ócivóg xavà, 86 énAgynv 

$zó, 110 oluo zo9:v, 197 dgoouác Oíye, 138 dgyjv ovow, 

158 dgavog x«rá. 

Quo in solutionis genere quinquies arsin e bisyllaba prae- 
positione constantem arctissimo nexu cum sequentibus cohaerentem 
videmus. Cfr. Mueller p. 13. 

4) Semel Lucianus dactylum admisit e monosyllabo et bi- 
syllabo compositum, qualis perraro apud Aeschylum et Sophoclem 
saepius apud Euripidem et Aristophanem reperitur: 

T. 240 à» cóc ray?, 
qua in solutione, cur apud tragicos plerumque positum sit vo- 
cabulum monosyllabum arcte ad antecedens se applicans facile 
est perspectu. Maior igitur hic Luciani in metro tractando 
cernitur licentia. ") 

5) Bis arsin efficiunt duo vocabula monosyllaba, thesis con- 
tinetur fine eius quod antecedit, qua ratione saepius etiam alii 
poetae dactylum composuerunt, non solum comici et tragici, sed 
etiam Gregorius Theol. II, 1, 12, 218 (Ezechiel in exagogae 
v. 119). 

' Apud Gregorium hoc genus solutionis deest. 
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Exempla huiusmodi apud Lucianum sunt haec: 

O. 50 mgécfoc, o» 9* 5, 
T. 170 éxró, 1o dd, 

quae arcto monosyllaborum nexu excusantur. 
Eadem vocabulorum, quae solutionem efficiunt, areta con- 

iunctio est, 

6) in dactylo duobus vocabulis monosyllabis initioque sequentis 
conformato. Euripides priorem brevem in tali solutione etiam. 
cum sequente syllaba coniunxit; apud Lucianum in uno quod 
extat exemplo hoec non servatum esi: 

T. 169 uiv rb dá. 
Etiam huiusmodi daetvli apud tragicos rari sunt. Sophocles 

ita solvit tertium pedem uno loco fabulae liberioris : 
Philoet. 764 Srawzeg ró xaxóv, 

ne apud Euripidem quidem inveniuntur nisi in fabulis recentioris 
aetatis, extant autem multi apud comicos. 

7) Bis apud Lucianum thesis in finem vocabuli incidit, prior 
arseos mora monosyllabo, posterior initio proximae vocis continetur : 

T. 149 Ar d £ué, 306 divarmi Góv drvuguwrícas. 
Ratio ipsa neque a tragicis neque a Gregorio, qui quinque 

praebet exempla (efr. Stoppel p. 38) discrepat. Sed legem ab 
omnibus tragieis in vocabulis arcte coniungendis servatam semel 
(T. 306) neglectam cernimus aeque atque a comicis. 

Omnino igitur Lucianus in tertio senarii pede quadraginta quin- 
que dactylos suppeditat : longe plerique, quadraginta, duobus vocabulis 
continentur, nullus constat ex uno vocabulo, quinque e tribus; 
caesura est omnibus locis semiquinaria, quam Lucianum omnino 
unice fere adamasse videmus. Quascunque autem dactylorum 
explicavimus conformationes, extant apud comicos. 

8 9. 

De dactylis in quinta sede adhibitis. 

In quinta senarii sede apud comicos graecos et tribrachym ef. 
dactylum, apud tragicos solum tribrachyn, non dactylum inveniri 
jam a Porsono et Hermanno in praefationibus ad Euripidis 
Hecubam recte animadversum est. Sed diligentior exemplorum 
comparatio, quam instituit Seidlerus in commentatione; ,De 

dacbylo et tribracho in quinta senarii iambici sede*, docet comicos 
poetas tribrachyn dactylumque in quinta senarii sede fere non 
usurpasse nisi ipsa quinti pedis arsi soluta novum vocabulum 

4l 



inciperet, tragicos autem daetylo plane abstinuisse. Nam dactylum 
in Eurip. Heracl. 404 a Scaligero et Barnesio male illatum recte 
Musgravius expulit. Idem valet de duobus aliis exemplis Euri- 
pidis Iphig. Aul. 1693: ó»Óe qócyov vtoyevj (Porsonus ebyew;), 
cum dudum observatum sit Iphig, Aul. finem corruptum esse, et 
frgm. 967: 

Jj yàg Gwozi roig Gogoig &6r' dmóxQucic. 
Neque maiorem auctoritatem habere videtur dactylus ille 

quinti pedis lyricus in Iphig. Taur. 414: 
gia. yàg Dr lyéver. ixl zíuack figoróv, 

qui non, ut Seidler putavit, in recentioribus demum editionibus sed 
in codicibus et in editione Aldina v. 401 extat. Ommia igitur 
dactylorum exempla in quinto senarii pede admissa e tragicorum 
irimetris remota sunt. Cum dactylo illo quinti pedis Python. 

HS 16: 
p Situ dkazippós xal. sroMemv. yeyovévats, 
qui hue referri non potest, cum sit fabulae satyricae liberius con- 
scriptae, conferas velim formam quae est apud Aristophanem hoc 
irimetri loco longe frequentissime adhibita ——-— — , ita ut 
finis trimetri exprimatur voce quadrisyllaba. Si enim ipsa arsi 
soluta in quinta sede novum vocabulum incipit, id adamasse 
videtur, ut versus desinat in quadrisyllabum vocabulum mensuram 
habens quarti paeonis vel proceleusmatici. Apud Lucianum 
quidem in fine trimetri unum tantum tale quadrisyllabum invenitur: 

O. 52 yégovos ragénevi, 
de quo iam supra $ 5 dictum est. Praeter huiusmodi tribrachorum 
genus apud tragicos aliud est etsi rarius: novum quidem soluta 
quinti pedis arsi vocabulum incipit, sed reliqua versus pars non 
unum sed plura vocabula complectitur. Atque multo maiorem 
quam tragoedia utriusque generis exemplorum vim continet 
comoedia. Posterius autem genus Lucianus non adhibuit in tri- 
brachis formandis, nam in uno versu: 

O. 16 roózov diga, 
ubi arsis in quinta sede huius generis soluta est, thesis longa 
praesto est, ita ut dactylum habeamus, non tribrachum. Quod 
iterum ad nostram quaestionem multum valet, quia, ut supra 
zmonuimus, tragici in quinta senarii sede nullum praebent dactylum. 
-Ab hac dactyli forma non multum distat: 

O. 25 eivai u£ m !), 

) Hoe z& Guyeto suspectum visum, forsan quod iv praemissum id 
mon admitteret, sed frustra: obloquuntur enim multa exempla. 
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iniàium proximae. "Ter Lucianus licentiam illam, a qua prorsus 
abhorruerunt tragici, sibi sumpsit Aristophanicam ita dactylum 
formans — ——|-—, ut solutae arseos syllabae dirimantur, non ita 
ut eadem voce comprehendantur. In altero et quarto pede dactylis 
non usus est. 

Facile autem perspicitur apud Lucianum dactylorum genera 
maxima ex parte aliter atque apud tragicos formata et in singulos 
pedes distributa esse, sed nusquam eum modum licentiae ex- 
cessisse, quem sibi posuerit Aristophanes. Unde etiam in dactylis 
adhibendis Lucianum comicorum usum observasse patet. 

Caput III. 

De anapaestis. 

S 10. 

De anapaestis in prima senarii sede adhibitis. 

Statim in primo pede apparet Lucianum cum comicis con- 
gruere, cum iragicis discrepare. Cum enim apud tragicos anapacsti - 
in prima senarii sede non admittantur nisi integris vocabulis, 
quorum pleraque nominibus propriis continentur, apud Lucianum 
etiam anapaestos e pluribus quae quidem cohaerere solent 
vocibus compositos reperimus. Quo usu Lucianum iterum comi- 
corum leges sequi nemo non videt. 

Sed singula perspiciamus. E 45, qui admissi sunt a Luciano, 
anapaestis extant in primo pede 25: 

T. 2, 60, 62, 63, 75, 112, 155, 159, 161, 164, 168, 187, 183, 
216, 250, 252, 259, 261, 268, 273, 282, 291, 305; 

O. 2, 675 

in altero pede 9: 
T. 156, 256, 262, 275; 

O. 22, 62, 67, 82, 142; 
in tertio pede 1: 

'T. 168; 

in quarto pede 9: 
T. 171, 182, 188, 225, 259, 261, 266; 
O. 79, 153; 

in quinto pede 1: 
O. 136. 
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1) Omnium qui in trimetri initio extant anapaestorum, 20 
id est duae partes, efficiuntur una voce vel trisyllaba vel plus. 
quam tres syllabas continente. Ac primum quidem integris 
vocabulis conformati inveniuntur anapaesti : 

T. 2 zodóyga, 188 zodóyga, 60 cxéducov, 63 Óéxurov, 161 
amgádove, 164 Hergágovc, 187 daraMc, 216 dvóeg, 259 fLTofapoc, 
261 "I9xrc, 268 Üyousv, 989. Bácavoi, 305. eig - 

O. 2 zd yga. 

Quam formam etiam apud tragicos saepissime occurrere ita 
ut longe plerumque anapaestus nomine proprio conformetur 
iam dixi. 
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2) Tribus locis invenimus anapaestos effectos prioribus moris 
vocabuli plus tres syllabas complexi: 

T. 62 d96Awror, 155. crequAIvor, 159 xvzaguatvgr. 

Quales anapaesti ab omnibus poetis adhibiti sunt. 

3) Uno loco anapaestus exprimitur articulo et voce bisyllabaz 
O. 67 6 zórog (9). 

Exempla ita formata apud tragicos perrara sunt: extat umum 
apud Sophoclem in Philoct. fab., tria apud Euripidem in tragoediis 
liberioribus, unum apud Gregorium 1l, 2, 28, 35: ó zéwpz (efr. 

Stoppel p. 43). Comicis autem hic anapaestorum usus familiaris 
est. Quibus locis apud Aristophanem formatur anapaestus vo- 
cabulis monosyllabo et bisyllabo, monosyllaba illa ut apud alios 
poetas plerumque cum sequente verbo arcte coniuncta sunt. 
Quapropter ad tales anapaestos formandos adhibet vocabula qualia 
q£g idc (undecies), zí A£ye«c, articulus cum substantivo coniunctus, 
ut nostro loco, praepositio cum pronomine etc. (cfr. Widegren 
p. 27). 

4) Bis habemus anapaestum monosyllabo vocabulo et initio 
sequentis verbi conformatum : 

T. 259 fc, éreízeg, 973 9c trate, 
quibus duobus locis prior brevium syllabarum nominativo casu 
pronominis quod antecedit relativi ?c exprimitur. Etiam haec 
anapaestorum exempla ad id quod nos contendimus demonstrandum. 
magni momenti sunt. Nam talia apud tragicos omnino non in- | 
veniuntur.' Extant autem haud pauca apud Aristophanem, in 

?) Bis Gregorius habet I, 2, 94, 39 và d* dxovewv, Il, l, 11, 1900 rà 
d? Exoaiov, quibus quidem locis prior anapaesti pars ex articulo et d" constat. 
fefe. Stoppel p. 44). 
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quibus prior brevium syllabarum expressa est articulo vel pro- 
nomine zí vel coniunctione 5. Huc accedit, quod Lucianus etiam 

eam legem neglexit, quam observaverunt omnes poetae comici, 
ut vocabula inter se cohaerentia ad anapaestum conformandum 
eligerent. Cfr. T. 259 $e, éneízreg. 

5) Duobus locis in prima senarii sede apud Lucianum ana- 
paestus constat e bisyllaba voce et monosyllaba: 

T. 350 Aéye? d, 291 géger d. 
quibus quidem locis quae anapaestum efficiunt vocabula elisione 
iam arcte inter se coniuncta sunt, ut quasi pro uno haberi possint. 
Verum tamen etiam hoc anapaestorum genus apud tragicos poetas 
perrarum est. Unum exemplum apud Sophoclem extat (in fab. 
satyr. frgm. 304, 9 ózó ro), sex apud Enripidem atque ea ita 
quidem soluta, ut constet anapaestus e praepositionibus &ré, $a, 
z4gá, zsoí cum articulo aut pronomine coniunctis, uno excepto 
loco Cycl. 590 ys ó;. Hoc nobis multum valet, cum comicis, 

quos Lucianus hoe in genere imitatur, gratissima sint vocabula 
qualia qége, Aye, 194, Gye Of, Gye viv. Neque pauci quidem sunt 
loci, quibus praepositiones bisyllabae cum articuli formis con- 
iunctae ut apud Euripidem anapaestum efficiant. Exempla invenies 
apud Widegrenum p.28. Lucianus autem in anapaestis modo allatis 
non Euripidis sed Aristophanis conformationes secutus est. 
Addendum est pariter atque apud Euripidem rem se habere apud 
tragicos minores, quorum in fragmentis ter haec anapaesti forma 
invenitur. 

Nescio an huic generi addendus sit versus: 
T. 112 zio, 0* àv releruig Dgpiizes rgogrólou, 

vodices habent à? reieraiz, quod probabiliter iamdudum in à' é 
TeÀeraig mutatum est. Sed vel sic versus claudicat, quapropter 

Jensius ante gyiiter inseruit $9" (illa seil. dea) — quibus 
vero sacris illa antistites initiat? Sed facilius est reAeraftur, 

quam praefero coniecturae Dindorfii, qui vult  zícw i 
reAeraic. 

6) Duos trimetros habet Lucianus, qui initio anapaestos 

praebent ita conformatos, ut e bisyllabo et prima proximi vo- 
cabuli syllaba constent : 

T. 15 r£. Duipórov, 168 cr£ag, vlpc, 
quo loco etiam interpunctione thesis ab arsi disiungitur. Ab hac 
forma quantum distent anapaesti perpauci apud Euripidem ei in 
Ezechielis exagoga admissi, quorum thesis iterum non misi e 
praepositione bisyllaba constat quivis videt. 
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Nullum anapaestum babet tria vocabula continentem. 
E 25 anapaestis in prima sede admissis 17 uno vocabulo con- 

tnentur. Octo anapaesti, quos e duobus vocabulis composuit 
poeta, a tragicorum usu fere alieni sunt. Duo genera a Luciano 
secundum comicos adhibita a tragicis plane aliena sunt. 

3 1l. 

De anapaestis in altero pede admissis. 

Reperiuntur in Luciani versibus novem anapaesti in altero 
senariüi pede, quorum plurimi uno vocabulo conformati sunt. 
Anapaesti uno vocabulo expressi in quattuor classes dividi possunt: 
1) qui integris trisyllabis vocabulis efficiantur, 2) qui vocem in- 
cipiant, 3) qui in media voce, 4) qui in fine eius positi sint. 
Non extat quidem exemplum in altero pede quod anapaestum 
ex integra voce constantem praebeat, nisi anapaestum illius 
versus, de quo supra S 10 verba fecimus, T. 112 reAeraig huc 
referre volumus. 

Sex autem exempla praebet Lucianus anapaestorum, qui 
vocibus plus quam tres syllabas continentibus efficiuntur. Eorumque 

1) quattuor expressi sunt prioribus vocabuli syllabis: 
T. 262 xwrémsgvor (nisi tribrachyn haec vox efficit, vid. excurs.), 

275 xarügutor, 

O. 62 oro«tiO 9c, 61 &eAEag. 
Haec anapaesti forma quater in nominibus propriis apud 

Euripidem in fabulis Iphig. Aul. et Cyclope extat, semel in tragi- 
corum minorum fragmentis in Pyth. fab. satyr. frgm. I. 16 oírov 
Ói«zéuwoi, — Sed et de fabulis satyricis et de iis, in quibus 
Euripides ita solvit, valet quod iam saepius monitum est. 

Neque aliter atque in anapaestorum genere, quod modo attuli, 
rem se habere, si mediis vel posterioribus vocis syllabis anapaestus 
efficitur animadvertimus. Nam solutiones quales Lucianus habet 
duas : 

T. 156 $oo|xvauov|, 256 BeAAlsgogóvrgc (quo loco anapaestum 
mediis vocis, quae continet nomen proprium, syllabis com- 

positum videmus), 
Euripides iterum non nisi nominibus propriis iisque perpaucis, 
quae alio modo irimetro inseri non possunt, expressas praebet. 
Haec sunt "Igwévews, cuius nominis mediae syllabae saepius, 

"Eow90vioc, 'Eouwovgy, NtomroAsuoc, quorum posteriores syllabae ana- 
paestum formant. Praeterea semel in Cycl. 647 dg a)róuaror rov», 
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semel in Pyth. frgm. 1, 8 rj» Jlv9iovíxyc legitur. Ofr. Stoppel 
p.46. Notandum autem iterum talia anapaestorum exempla qualia 
Lucianus praebeat, non nisi in comicorum fabulis usu venire. Ita 
Aristophanes omnes quas tractavimus formas adhibuit: haud 
paucos praebet anapaestos integris vocabulis effectos, ingentem 
€opiam eorum anapaestorum, qui vocabulis plus quam tres syllabas 
continentibus exprimuntur. Quorum quamquam plerique vo- 
eabulum ineipiunt, tamen haud exiguus est numerus eorum, qui 
in fine vocis positi sunt. Omnium autem rarissimi apud Aristo- 
phanem sunt ii, qui mediis vocabuli syllabis conformantur. Recte 
dicit Rumpelius in Philologi tom. 28 p. 611: ,Am seltensten sind 
in allen 4 Füssen die Anapüste in solehen Wórtern, welche so- 
wohl mit dem vorhergehenden, als auch mit dem folgenden Fusse 

dureh Silben verbunden sind.* Ita Lucianus quoque ab anapaesto 
mediis vocabuli syllabis formato nisi in nomine proprio abs- 
tinuit. De hac re plura infra addam, ubi de anapaestis quarti 
pedis agam. Attamen discrimen est inter Lucianum et Aristo- 
phanem, si numerum anapaestorum in altero trimetri pede ad- 
hibitorum respieimus. Nam propter nova quaedam genera, quae, 
eum in alteram senarii sedem finis antecedentis vocabuli pertinere 

possit, accedunt ad anapaestum efficiendum, fit, ut apud Aristo- 

phanem longe plurimi anapaesti legantur in secundo pede. Aliter 
res se habet apud Lucianum, qui in altero pede ne tot quidem 
habet anapaestorum genera quot in primo.) 

2) Bis tantum in altera senarii sede Lucianus anapaestos e 
duobus vocabulis constantes adhibuit eosque duobus locis ita 
compositos, ut exprimantur monosyllabo zí et bisyllabo: 

O0. 82 xí na9é», 142 «£ Aynic, 
«quos nihil offensionis habere concedendum est, cum cohaereat 
monosylabum :í cum sequenti vocabulo ita ut ad praecedentia 
trahi non possit. Etiam haec conformatio in tragoedia deest 
exceptis nonnullis locis fabularum satyricarum, ut Cycl 272 
AzróAuiS" o «150, quo loco, ut apud Lucianum, non offensioni videtur 
anapaestus, cum articulus substantivo antepositus tam arcte cum 
€o cohaereat, ut unius fere haec vocabula instar sint. Anapaestum 
unicum qui apud Gregorium invenitur IT, 1, 12, 20 etr piv, 
Zuoi Ó£ Stoppelius (p. 47) removit scribens zc: uév, iuoí Óé ita, 
mt daetylus oriatur. Contra iterum tales anapaesti non alieni 

!) Etiam Gregorius Naz. has anapuesti alterius pedis formas a. comieis 
sumpsit. 

Li 
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sunt a comücorum altero pede. Aristophanes praebet huiusmodi 
numerum haud exiguum. Sed quod de verborum apud Lucianum 
arcto nexu dixi, quam dilgenter caverit etiam Aristophanes, ex 
omnibus fere exemplis cernere licet. E magno eorum numero 
nonnullos in medium proferam, e quibus simul apparebit similes 
verborum coniunctiones etiam apud Aristophanem occurrere: 

Ach. 244 r6 xavovr. 
Nub. 782 xev éov. 

Vesp. 762 gég i9o. 
Pac. 1116 z£ éy &. 
Áv. 57 v4 Aéyesg, 1685 à Aéyeic. 

Thesm. 647 rw £yeuc. 
Lysistr. 131 e» Aéyeic. 
han. 171 6e? A£yo. 

Eccl. — 312 zog to, 1050 7g é&uot. 

Plut. 67 0o Ayo. 

3) Semel: 
O. 22 rav:a qAvego, 

anapaestus continetur fine vocabuli et prioribus syllabis eius, quod 
sequitur. Solutio ipsa apud tragicos deficit, extat autem iterum 
apud Aristophanem, apud quem, ut nostro exemplo pronomen, 

alterum ad alterum vocabulum arctissime pertinet. 

8 12. 

De anapaestis tertii pedis. 

In tertia trimetri pede unus tantum apud Lucianum obviam 
fit anapaestus: 

T. 168 uv|eÀóc, oP|oor, 
qui ita comparatus est, ut initio vocabuli et antecedentis posteri- 
oribus syllabis exprimatur, quo comicorum ipsorum licentiae 
modum excedit. Nam vel hi talem anapaestum in tertio pede 
efficere veriti sunt. 

Causa, cur unus tantum tertii pedis anapaestus admissus sit, 
facilis est intellectu: vidimus longe plurimos anapaestos ex una 
voce constare neque divisos esse. Caesura autem semiquinaria, 
quae est apud Lucianum usitatissima, efficit, ut vocabula quae 
continent tertium pedem sint dirimenda, id est, ut tertius pes e 
pluribus vocabulis conformetur. Etiam hac in re similitudinem 
quandam cognosemius inter Lucianum et | Aristophanem. Nam 
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etiam hic e causa quam modo attuli, in tertio pede longe paucis- 
simos anapaestos admittit. 

$8 13. 

De anapaestis quarti pedis. 

Omnino in quarto pede a Luciano 9 anapaesti admissi sunt. 
Etsi hoc quoque trimetri loco plerumque uno formati sunt vo- 
cabulo, tamen prima anapaesti syllaba etiam ultima est prae- 
cedentis vocabuli pariterque duae primae sunt duae ultimae 
praecedentis vocabuli syllabae. Sed primum in censum veniant 
anapaesti integris vocabulis effecti. ^ Atque 

1) hi sunt duo: 
T. 171 iegér, 266 zt&ríq. 

Quae anapaesti compositio — exemplo quod extat in Euri- 
pidis Cycl. 232 égógovr» excepto — apud tragicos non reperitur. 
Aristophanes in anapaestis qui uno vocabulo continentur ad- 
hibendis non parcus est. Sed imprimis hoc in genere apud eum 
anapaestus cadit in vocabula quadrisyllaba vel quinquesyllaba. 
Quorum anapaestorum numerus etiam apud Lucianum paullo 
maior est. Praebet enim hic et ex postremis et ex mediis vocis 
syllabis compositos anapaestos. Ác 

2) postremis syllabis exprimuntur: 
T. 188 ywouévg, 182 cei?rguzéAovc, 261 2agrisónr. 

Talibus anapaestis etiam Sophocles in quarto pede, sed tantum 
in nominibus propriis usus est. Euripides quidem complures - 
anapaestos postremis vocis syllabis effectos habet, sed hos quoque 
magna ex parie nominibus propriüs conformatos et in fabulis 
liberioribus. ldem fere dicendum est de trimetro illo in Python. 
fab. satyr. frgm. I, 14: 

xal uiv üxovo uvgixOag Tóv "Agzeor. 

3) Unum tantum exemplum extat, quod in quarto pede 
anapaestum praebeat e mediis vocabuli syllabis constantem in 

nomine proprio: 
T. 259 [IgwrecíAnoc, 

quam vocem, cum incipiat a longa syllaba non nisi in medio 

versu locum habere posse patet. Iterum hoc loco nomen pro- 
prium esse notandum est. Nam valent de hac solutione verba 
HRumpeli, quae 8 11 attuli, cum de anapaestis in secundo pede 
adhibitis dicerem. Videtur igitur Lucianus in talibus anapaestis 
et' secundi. et quarti. pedis parcissimus.— Utriusque enim generis 

3* 
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esse, si in tali anapaesto non solum incisio, sed etiam interpunctio 
occurrit, u£ Arist. Av. 1226 

E) vv uiv VAhaw ügEoutv, $us Ó* ob Qoi. 
(Ofr. Ach weh mir Jammermenschen! wie wird mir's endlich 

gehn? Wolf. Cfr. Bernhardi de incision, anap. Act. Soc. phil. 
Lips. L p. 246.) 

Sed eo licentiae Lucianus non progressus est. 
6) Fere idem cadit in anapaestum, qualem Lucianus praebet: 

O. 153 oA ueracrzvat, 
qui fine vocabuli et initio sequentis effectus tamen in suspicionem 
vocari non debet, Etiam tales versus viri docti in dubium vocaverunt, 
ut qui neque interpunctionem neque graviorem sententiae pausam 
ante tertiam arsin habeant. Cfr. Bernhardium l. c. p. 285 sq. 

Secundum Widegrenum apud Aristophanem alterum et tertium 
anapaesti tempus vocabuli initio efficiuntur his locis: 

Ach. 460 2694 9 àyiggoc. 
Nub. 62 évrei3er oidogosus9u. 

Haec quae postremo tractavi quarti pedis anapaestorum genera, 
quae ne apud comicos quidem frequenter adhibentur, duobus 
voeabulis effecta apud tragicos omnino mon reperiri neque in 
Euripidis Cyclope neque in tragicorum minorum fabulis, quae 
quidem superstites sunt, satyrieis, iterum ad nostram thesin 
summam vim habent, cum ex iis denuo manifestum sit Lucianum 

comicos poetas in metri tractandi ratione secutum esse. Addendum 
est Gregorium Nazianzenum e duobus vocabulis conformatos 
anapaestos in quarta senarii sede permultos praebere, qui non 
modo a tragicorum, sed magna ex parte a comicorum norma ab- 
horreant. Cfr. Stoppel p. 56—59. 

Reperimus igitur in 404 Luciani senariis novem anapaestos 
in quarto pede admissos, e quibus sex uno vocabulo continentur, 
tres duobus; omnes comicorum legibus obtemperant. 

814. 

De anapaestis in quinto pede adhibitis. 

Eandem parsimoniam quam in quinta sede in tribrachis ad- 
mittendis reperimus in anapaestis. Unus enim anapaestus invenitur 
Aique is ex una voce constans, quae forma etiam in aliis pedibus 
apud Lucianum omnium est usitatissima : 

O. 136 fona. 
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Etiam hoc loco usum observamus a iüragicis alienum, qui 

quidem anapaesto in quinta sede utuntur, sed tamen non nisi in 
nominum propriorum posterioribus syllabis, duobus tantum 
exemplis exceptis in Euripidis fabula satyrica Cycl.: 

242 qxtàov, 646 Gya9O7r, 

quae eandem habent solutionem atque nostrum. 

8 15. 
Singulis singulorum senariorum solutionibus enumeratis atque 

explicatis iam dicamus de iis versibus, qui binos ternosve praebent 
pedes solutos, ac primum quidem de trimetris in quibus eadem 
solutio bis reperitur. 

Bini tribrachi extant : 
T. 184 in prima et tertia sede, 
O. 70 in tertia et quarta sede. 

Has pedum coniunctiones a Luciano usurpatas invenimus 
apud Aristophanem, qui binos tribrachos habet in 134 senariis, 
in quibus decem quae fieri possunt generum longe frequentis- 
simam praebet solutionem alterius et quarti pedis, quam etiam 
apud tragicos minores, qui quattuor locis binos tribrachos ex- 
hibent invenimus. !) 

Bini tribrachi vel dactyli apud Gregorium Naz. in uno versu 

iuneti omnino non extant. Binos deinde dactylos invenimus ad- 
missos senariis his: 

T. 19, 24, 170?, 172, 

O. 13, 
quibus in versibus dactylorum coniunctionem nisi in primo et 
tertio pede non reperiri posse ex iis, quae supra de dactylis a 
Luciano adhibitis exposuimus, apparet. Nam ubi in quinto pede 
dactylus admissus est (O. 16 et 25), non cum alio iungitur. Haec 
autem primi et tertii pedis coniunctio etiam apud Aristophanem, 
qui in 59 trimetris binos praebet dactylos, est usitatissima.?) 

In quinque Luciani trimetris iambicis bini anapaesti positi sunt : 
T. 168 in primo et tertio pede, quattuor locis T. 188, 259, 261, 
O. 60 in primo et quarto pede, cuiusmodi versus etiam apud 

') Tragicos poetas, quos perpauca tantum pedum solutorum in uno 

eodemque versu exempla habere constat, ad hanc quaestionem in censum 
vocare non opus esse mihi videtur. 

?) Semel daetyli iuncti leguntur apud Ezechielem, semel apud 
Moschionem ; eandem habent consociationem pedum atque Lucianus. 
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Aristophanem, qui quadringenties hac pedum coniunctione utitur, 
frequentissimi sunt. In quattuor Gregori "Theologi senariis 
occurrunt bini quamquam in alias positiones atque apud Lucianum 
distributi anapaesti. Duobus enim locis apud eum anapaestus 
in primo et altero pede extat, duobus locis in altero et tertio, 

quam consociationem Lucianus non praebet. 

Iam venimus ad solutiones varii generis in uno versu extantes. 
Tribus locis anapaesti et tribrachi iuncti leguntur.  Ana- 

paesti coniunctio in prima sede admissi cum tribracho in tertio 
obviam fit T. 187; quartus pes solutus in anapaestum, alter in 
iribrachyn T. 225; anapaestum in altero pede coniunctum cum 
iribracho in tertio invenimus O. 142. Anapaesti cum íribracho 
coniunctio apud Aristophanem omnium est frequentissima, cum 
in 522 irimetris iambicis cernatur; permultis locis eadem atque 
Lucianus pedum consociatione utitur. 

Etiam apud Gregorium Naz. in duobus versibus anapaestos 
et tribrachos iisdem pedibus atque apud nostrum poetam inclusos 
animadvertimus. !) 

Dactyli in prima sede admissi cum tribracho in tertio pede 
coniunctio, quam apud Aristophanem persaepe invenimus, apud 
Lucianum O. 27 et 154 occurrit, dactyli in tertio pede con- 
iunguntur cum tribrachis in altero T. 256, 295, 306, O. 158, 
quam in eodem versu consociationem pedum varii generis solu- 
torum etiam ab Aristophane longe plurimis locis usurpatam 

videmus. Nec vero tam frequenter apud Aristophanem obviam 
fib haec a Luciano adhibita coniunctio, ut daectylus in tertia sede 
coniungatur cum iribracho in prima, ut T. 253 — quod idem 
occurrit apud Ezechielem 178 — vel in quarta ut T. 217. Apud 
tragicos minores dactylorum et tribrachorum coniunctio pro 
numero senariorum, qui nobis servati sunt, frequens videtur esse.?) 

Omnium autem coniunctionum frequentissima, quae in quinque 
trimeiris iambicis reperitur, est, ut dactylus cum anapaesto in 
uno versu legatur, quo in genere coniungendi dactylus semper 
benebt tertium pedem, anapaestus quater primum, T. 60, 164, 216, 

252, semel alterum, 'T. 254. 

') Anapaestum in prima sede cum tribracho in quinta solus coniunxit 

Ezechiel exagog. 23. Apud eundem 149 primus pes solutus est in anapaestum, 
alter in tribrachyn. 

*) Semel apud Gregorium tribrachyn et dactylum in eodem versu con 
iunctos invenimus: dactylum in tertia, tribrachyn in quarta sede, 
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Daciyli in tertio pede adhibiti cum anapaesto in primo com- 
iunctio non solum apud Aristophanem uma e creberrimis est, sed. 

eliam in quattuor reperitur senariis tragicorum minorum.) 
Tres extant iu Luciani Tragodopodagra versus, qui ternas. 

praebent solutiones coniunctas. Ac T. 174 tres tribrachos in uno. 
versu coniunctos habemus, qui sunt in primo pede, tertio, quarto. 
Semel praebet poeta duos anapaestos cum tribracho coniunctos 
T. 259, ubi anapaesti occupant pedem primum et quartum, tri- 
brachys alterum. Haec est coniunctio, quam etiam Aristophanes 
creberrime adhibuit. Cuius rationis exemplum neque tragici 
minores praebent neque Gregorius Nazianzenus. Unum versum 
reperimus apud Lucianum, qui anapaestos in primo et tertio, 
tribrachum in quarto pede offert: T. 168. 

Ouiusmodi exemplorum 26 apud Aristophanem adhibitorum 
15 ita constituta sunt, ut — id quod apud Lucianum obviam fit — 
iribrachi in altero et quarto pede positi sint, anapaestus in 
primo. Uno loco O. 62, si integer traditus est, tres varii generis 
solutiones in uno versu obviae sunt: anapaestus tenet alterum, 
dactylus tertium, tribrachys quartum pedem. Quale exemplum 
nisi apud Aristophanem non reperitur. 

Videmus igitur poetam, ubi plures solutiones in umo versu 
extent, operam dedisse, ne quattuor vel quinque sexve breves 
syllabae alia aliam sequantur. Uno íantum loco O0. $62 
dactylum sequitur tribrachys, O. 70 et T. 174 duo tribraehi 
continui extant. Nusquam praebet noster versum, qualis est 
Aristoph. Acharn. 47: 

diP d9áverog* 6 yàg MugiStoc. Aiutgoc 3r 
ubi tribrachyn anapaestus sequitur; propter interpunclionem et 
cum tribrachys et anapaestus non eiusdem sint dipodiae, de 

divisione, quam alii hoe versu statuunt, in proceleusmaticum et; 
iambum cogitari non posse mihi videtur. Non minore diligentia 
poeta noster cavit, ne dactylum exciperet anapaestus. 

Ll. Trimetri autem  dodecasyllabi accentu grammatico in 
paenultima syllaba in paroxytonon exeuntes conspicui sunt. 117, 
e quibus voce bisyllaba concluduntur 95, in trisyllabam vel 
longiorem vocem exeunt 22, in perispomenen vel in oxytonon 
vel in proparoxytonon 135. 

Ex his 252 trimetris dodecasyllabis spondeum in quarta sede 
habent: 

*) Ab hac positione ires Gregorii eiusmodi versus alieni sunt, 
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T. 17 yer ám xg tig &xgug odo Bucic (vid. excurs.), 
158 rgAw uer olvov yvgéírg». xoÀÀ&uquxor, 

208 zroÀesg Lyvevcv. ztvrag, fgevov Óouovc, 

O. 166 deviv 0i xol xovqutar cic závrag xaxrv (Dindorf: xovgaitor), 

in altera sede: 
O. 169 zo23er uo: (Dindorf: us) zQvzG tov z00€ xQvztóc movog. 

II. Ex iis trimetris, qui uno pede soluto ternarum denarum 
syllabarum sunt, habent 

iribrachum: 
iu prima sede: 

T. 126, 251; O. 18; 
in altera sede: 

T. 59, 139, 140, 146, 162, 173, 180, 221, 223, 230, 233, 245, 

246, 248, 249, 260?, 262?, 308; 

Q. 102, 135, 171; 
in terliu sede: 

T. 2837, 264, 267; 

O. 36, 42, 43, 45, 49, 76, 107, 112, 124, 131, 139; 

in quarta sede: 
T. 20, 152, 229, 285; 

O. 24, 51, 96, 100, 105, 152, 164. 

in quinta sede: 
O. 52. 

dactylum: 
in prin sede: 

T. 29, 141, 179, 286, 304, 309; 

O. 20, 65, 69; 
in tertia sede: 

T. 21, 26, 67, 70, 128, 142, 145, 149, 169, 183, 219, 222, 228, 

231, 238, 239, 240, 257; 

O. 7, 29, 33, 35, 41, 50, 63, 79, 83, 86, 91, 108, 110, 127, 138, 159 ; 

in quinta sede: 
O. 16, 26. 

anapaestum: 
in prima sede: 

T. 2, 62, 68, 70, 155, 159, 161, 250, 268, 273, 282, 291, 305; 

O. 2, 157; 

in altera sede: 
T. 156, 262?, 275; O. 82, 109; 

in quarta sede: 

T. 171, 182, 266; O. 155; 



in quinta sede: 

O. 136. 

Ex his ternarum denarum syllubarum senariis spondei 
quarta sede habent: 

O. 45 *mzagérgg dóvratog yoyyvbor yéoovr, 
91 TY oiv Óoxti 001; xutaxvioo cov tür zo0u (Gavel x«zox 

III. Ex iis, qui duobus pedibus solutis quaternarum der 
syllabarum sunt, habent tribrachos in sede I et IIT: 

T. 184, 1n III et IV: O. 70; 

tribrachum in I et dactylum in III: 
T. 253; 

tribrachum in II et dactylum in III: 
T. 256, 295, 806; O. 158; 

tribrachum in II et anapaestum in V: 
T. 157; 

tribrachum in II et anapaestum in IV: 
T. 225; 

iribrachum in III et anapaestum in I: 
T. 187; 

tribrachum in III et dactylum in I: 
O. 27, 154; 

irbrachum in IV et dactylum in III: 
T. 2317. 

Dactylos in I et III: 
T. 19, 24, 170?, 172; O. 13; 

dactylum in III et anapaestum 1n Il: 
T. 254; O0. 62; 

dactylum in 1Il et anapaestum in I: 
T. 60, 164, 216, 252; 

dactylum in III et anapaestum in V: 
T. 235? 

Anapaestos in I et Il: 
O. 67; 

anapaestos in I et IV: 
T. 188, 261. 

Nullus inter hos quaternarum denarum syllabarum vers: 

qui spondeum in pari, quae dicitur, sede praebeat. 

IV. Quindecim syllabas tribus pedibus solutis complect 

senarii: 

T. 168, 174, 259; O. 62? 



8 16. 

lam de trimetri Lucianei exitu sunt, quae dicamus: 
Lucianum 96 trimetros voce terminasse videmus, quae ac- 

ium grammaticum habei in ultima syllaba, quo, cum numerus 
jetrorum omnium sit 404, evadit proportio 23,8 "/,.. Qua cum 

portione si aliorum poetarum hac in re usum comparamus, 
areb Lucianum a lege, quam Alexandrini observaverunt, non 

orruisse. li enim iam a percussione ultimae trimetri syllabae 
dere coeperunt, id quod optime demonstrat Lycophron, qui 
XMlexandrae 1474 trimetris 374 (i. e. 25,4 "/)) ultima ictu per- 

& praebet. 
Attamen "etiam in hoc usu poetam nostrum non tam ab 

*tophane, qui 27"/,, quam a Sophocle, qui 32,5 ", eb ab 
ipide, qui 30,8 */, habet; distantem cernimus. Inde ab altero 

hr. n. saeculo hanc rationem magis magisque desiisse, donec tri- 
2r jambicus in barytonon exiret, notum est. (Cfr. Hilberg, Princip 

Silbenwàgung p. 271 sq.) Aliud factum est de ictu ante- 
aultimae trimetri syllabae. Nam a trimetris tali modo ex- 
;ibus poetae non paulatim, ut ab iis, quos modo tractavimus, 

Orruerunt, Sed quamquam poetae alii alium praebent talium 
"uum numerum, tamen ne hic quidem senariorum compositio 
exitus casu et fortuna continetur. Certa enim via progressi 

, tragici, certa comici. Fere consentiunt Aeschylus, Sophocles, 
apides, fere Aristophanes, Philemon, Menander. Lucianum 
»m, qui in 404 trimetris 82 eiusmodi suppeditat (1. e. 20,3 9/,), 
im hac ratione comicos magis quam iragicos secutum esse e 
ala in Museo Rhenano vol. 38 p. 233 ab Hansseno composita 
»bit. 
Habent enim: 

Aeschylus — 15,8 /, 
Sophocles 12 9j, 
Euripides 13,5 */, (Cycl. 14,1 "/)) 

Aristophanes 24,7 9/, 
Philemon — 19,7 9j, 
Menander 21,2 9, 

Haec habebam, quae de senariis dicerem. 
Nunc ad cantica transeamus. 
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Pars Il. 

De metris canticorum. 

De anapaestis. 

Usitatissima metri anapaestici apud tragicos et comicos forma 
est dimeter acatalectus, ex quo systemata composita sunt, con- 

stanter versu catalectico, quem grammatici paroemiacum appella- 
verunt, clausa. Hoc metrum in Tragodopodagra usurpavit Lucianus 
verss. 129 —137, 191—208, 325—334, inter quos quidem hoc 

intercedit discrimen, quod vv. 191—203 sunt anapaesli severi- 
oribus legibus adstricti, vv. 129—137 et 325—334 liberioribus. 
Anapaesti enim illi, quos Hermannus legitimos nominavit, cum 

ipsi habeant arsin irrationalem, non admittunt solutionem arseos, 
neque, cum numerus ab initio usque ad finem contineatur, hiatus 
locum habet nec syllaba anceps exceptis quidem talibus locis, 
qui interpunctione aut mutata persona excusantur, ui 

Soph. Oed. C. 139 :ó qgeriboutvov. X. ic iw. 
Spondeus pro anapaesto raro admodum ponitur. Lucianus 

eum non adhibuit nisi in initio quattuor versuum 195, 199, 201 
et 192, in quo recie correctum videtur esse ;rovàvs2eveg e 

moÀvgOtvég tradito; nullus enim reliquorum versuum ab iambo 
incipit. 

Caesuram hi versus anapaestici habent post pedem secundum, 
193, 197 et 198-—- 201, quorum quisque e duobus tantum vocabulis 
constat, unde fit, ui cum singula singulas dipodias efficiant, in- 
cisio oriatur acutissima. Semel v. 194 caesura post vocabulum 
bisyllabum ante arsin alterius pedis (u£y« cóv xgároc), interdum, 
ub 191— 92, prorsus neglecta est. Finem cantici huius facit 
paroemiacus purus, quem antecedit versus brachycatalectus 
(v. 202), quem ex acatalecto dimetro corruptum esse puto. 
Omnes versus ita compositi sunt, ut singuli pleno terminentur 
vocabulo plenaque finiantur sententia. Eiusdem generis sunt 
Áristophan. Ran. 682, 714, Ar. 13106, 1320, 1321, 1328, 1332, 1333. 

Liberiores sunt anapaesti vv. 129 — 187 et 325—334 ; differunt 
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quod permultos spondeos omnibus in pedibus exhibent et 

ationem in dactylum admittunt. 
In paucis versibus, 129 — 137, inveniuntur 15 spondei et 15 

.paesti. Spondeus ita regnat, ut iure anapaesti spondiaci ap- 
lari possint. 

Uno versu 1835 spondei arsis bis in duas breves syllabas 
Ata est, ut forma sit haec: —-———;---'-,— —-—|-— —-, con- 
L igitur hic versus ex solis dactylis et spondeis. Idem cadit 
w. 129. Caesuram etiam Luciani versus post priorem dipodiam 
»ent excepto v. 137, quem codices ita praebent: 

vui; Ó' elagivaig tuc. 

Viri docti hoc loco paroemiacum restitnendum esse censent. 
1 autem scribere volunt: 

raigÓ tiagivaioiw £v (uic. 
Seidlerus transpositione verborum locum sanandum esse 

ult : 
douig r6ig ElagsraiGir, 

vocula retenta melius videtur: 
douic Tuj60  sieguvatciv. 

Similis res est in nonnullis aliis versibus: v. 129 in codicibus 
rmam habet hanc: 

Xíya uiv oi392Q xoi vyvtuoc iotw, 

v. 132 sqq. hanc: 
Baívey dotuav oxíénevs Baci. oggsbouévg . 

qoígosc uuxáguv 7roÀ5 mQUuoT TE, 
x&l Goig mgoxoÀowg $Àuog P£À9otc, 

OOuuats quidoq , doígg dà movoig Àvoiw. xta. 
Cum Pelleto post vocem flc. novum versum incipientes, 

cula x«í in versu 127 deleta, ut uterque versus e tetrapodia 
nstet, legemus: 

Xiy« uiv «ino, vgveuog ior 

xai müg zodaygov tbgnusízo. 

ide noc JuucAac 7 xAwoyagnc 

Butves daiuov oxíézovs Buc 

e:noitou£vg. yaíQoig uuxágavr 

ZzoÀU ztQuorátg xai GoiG tQomoAÀotc 

iAuog &AJoic ouuori quidoo, 
doígc 0i mzóvoig Àoci. d:ixelar 

douic raiGÓ  eiugsvoiGur. 

Quod «crgoitonfvy voce finitur sententia, poterat causa esse, 
r librarius per errorem vocem ipsam versui antecedenti appli- 
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caret, .— Ceterum memor fuit Lucianus locorum Euripidis. 9 
Hec. 532: 

GiyGT , "Ayaiol, oiyo zc io10 Act, 
Gíy&, 0i . vijreuov Ó' doro. oyàor. 

et Aristophan. Thesm. 39 sqq.: 
evgmuog 7züg i010 Auc, 

iyéro 0à nvoàg vijveuoc ei910. 

Cfr. Mesomed. — Dionys. hymn. Il 

(Bergk. Anthol. lyrica p. 522.) 
ePgautíto Gc Gino x.z.À. 

(Cfr. Schneidewin. Philolog. vol. III. p. 262 et Corp. Inser. Gr. 6765.) 

Ab his anapaestis ii, qui in fine Tragodopodagrae vv. 325—334 
leguntur, non differunt nisi eo, quod permultas solutiones ex- 
hibent: spondei et dactyli totiens anapaestis substituuntur, ut 

fere cumulentur. Sed ut in senariis, ita etiam hic cavet poeta, 
ne, ubi dactylus pro anapaesto ponitur, quattuor breves syllabae 
continuae concurrant, quas praebet dipodia ex dactylo et anapaesto 
composita (— .5.— —-—--), qualis est x«l uvgor iziyeig apud 
Arist. Pac. 169. Neque posuit Lucianus — id quod tolerabilius 
videtur — dactylum in fine prioris, anapaestum in inifio proximae 
dipodiae, ut Eur. El. 1328 | 

3&g6ti * IlaAAédog ocíav f£. 

Neque ex anapaesto vel spondeo et dactylo dipodia composita 
est. ' Bis autem terminatur spondeo prior dipodia, altera a dactylo 
incipit : 

T. 325 lIlolàÀal uogqul rv ürvyovrrow, 
330 s£ zà OoxgOérr o)bx é&reÀAéGÓT, 

quos praeterea memorandum est ex solis dactylis et spondeis 
compositos esse; idem valet de versu: 

T. 332 zág áveyéoOw vOv mucyovrov. 

Caesuram habent omnes versus post pedem secundum  ex- 

cepto ultimo ;paroemiaco, qui caesura caret. [Imitatus est his 
versibus Lucianus Euripidem, apud quem in fine Androm., Alcest., 
Bacch. legitur: 

JoiÀai uoggqal rv Ouiuoríov 
7zoÀÀà Ó' óéAz106 xgaívovos Otoí. 

xui rà OoxgJérr ovx é&reÀéGO: 

rv Ó' ádoxj;rov T69gorv cbgs Jeóc, 

rofor d dméfn vods no&ygua. 



ELM 

Anapaesti cantici vv. 897—111 sunt, quos logaoedicos dixerunt, 
itu compositi, ut ultimus pes non plenam habeat mensuram, sed 
POst ires anapaestos versus iambo terminari videatur. Quod metri 
S$enus, cum arsin irrationalem habeat et solutionem arseos ad- 

Spernetur, fere solis anapaestis incedit substitutis quidem spondeis. 
Vaesura in hoe metri genere deest. Lucianus autem hoc metro 
hon puro usus est, sed paroemiacis iisque continuis mixto; 
Pàroemiacos autem continuos positos, ut natura sua catalecticos, 
numeri perpetuitate non cohaerere patet. Quo fit, ut tales versus 
in vocalem exire possint, etiamsi sequens versus a vocali incipit, 
el syllabam ultimam ancipitem habeant, ut vv. T. 88, 94, 102, 

104, 105, 106, 107. Operam tamen dedit, ut plerumque in longam 
syllabam terminentur, quod id in tam fracto numero aptius visum 
est. Tam libere autem usurpavit poeta paroemiacos, ut inilio 
novae sententiae eos ponere non veritus sib, ut v. 90—91; certam 
quandam regulam in iis admittendis observatam non cernimus. 
Alque versus qui post tres anapaestos puros jambo vel pyrrhichio 
terminantur, longe maximam omnium partem efficiunt: T. 88, 89, 
95, 96, 97, 100, 102, 105, 108. Spondeum in prima sede pro anapaesto 
positum invenimus in versibus his: 

acatalectis: 92, 99, 104 ; 

catalecticis: 87, 91, 93, 94, 98, 101, 107, 110, 117. 

Altera sedes in catalecticis nullo, in versibus plenam men- 

suram habentibus uno loco spondeo efficitur: in nomine proprio 
v. 107 Kio3w. Sed haec est scriptura editionum. Traditum est: 
poíon 1óre Üiovaey. Àí900 xle90. Mois Kio96 quod praebent 

editores a Luciani usu abhorrere videtur, cum nullo alio loco 

litteris x4 syllaba antecedens producatur. Etiam tertia sedes et 
in acatalectis et in catalecticis ex anapaesto constat. Praeterea, 
si à spondeo versus initium fit, thesis huius pedis amat vocem 
monosyllabam, plerumque articulum z«», qui reperitur vv. 87, 91, 
98, 99, 110 (quo in versu libri praebent zz», etsi non dubitandum 
est, quin Lucianus etiam hoc loco adhibuerit formam  Doricam 
horum anapaestorum propriam). Sed non facio cum Gavelio qui 
idem cadere in versus 92 et 99 ratus pro Zmvóg ei Zuerégor 
scripsit Ze«vog et &uerégur. | Nam in hoc ipso metro anapaestico 
plus semel apud poetas formae Doricae cum aliis sive Ionicis sive 
Atticis coniunctae sunt.') 
—— 

!) Cfr. G. Wolff Mus. Rhen. vol. 18 p. 606 et Hic. Dressel in dissert. 
de Dorismi natura atque usu in tragoediarum Graecarum diverbiis et 

anapaestis, Jenae 1868 p. 17—44. 
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Semel monosyllabo xeí efficitur spondei thesis T. 104. 

In paucis tantummodo versibus spondeus incipiens integr 
bisyllabo vocabulo, quod nomen proprium esse solet, expressu 
est: 92, 94, 101, 107?.  Longioris vocabuli initio efficiuntur 

spondei, qui incipiunt vv. 93 et 111. Denique notandum mediam 
paroemiaei, — qui ceteroquin iisdem fere legibus quibus versus 
acatalectus subiectus est —- partem fere omnibus locis longiore 
vocabulo expressam esse. 

Haec de anapaestis. 

Sequitur, ut dicamus: 

$8 18. 

De Anacreonticis. ') 

Ut in omnibus fere carminibus quae ad Cybelem pertinent, 
iia etiam in Luciani versibus T. 30—53 metrum, quod dicitur 
üvaxAcutror, huius generis carminum proprium, adhibitum est. 
Iam Anacreontem, a quo hoc carminum genus nomen habet, raro 
admodum puros ionieos a minori usurpasse e fragmentis nobis 
servatis salis apparet. Idem etiam apud posteriores Anacreonteorum 
versuum arüifices cognoscimus, qui maiores in hoc metro ad- 
hibendo licentias sibi sumpserunt; ut apud Callimachum et 
Catullum (carm. 63), iia ne apud Lucianum quidem unus invenitur 
purus dimeter ionicus nisi v. 38, de quo infra erit disserendum. 
Nam apud Lucianum quoque ultima versus syllaba anceps est, 
duae breves syllabae in unam longam contrahuntur, longa in 
duas breves solvitur. Non extant quidem versus catalectici, quales 
praebet Catullus c. 63. 

Quibus praemissis ad singulorum versuum compositionem 
transeamus. 

ÁÀc primum quidem sincero modo ——— .*. — — — -—- — con- 
formati sunt versus: 

T. 3074và 4dívóvuov Kvfzfggc, 32 &n«Ao 1eAovaiv Avzy, 97 xeXadovci 
Kogr) Qv9uQ, 41 moltugíur dvijv, 4D Ort müg yAontoxosci, 

47 Ztgvgov Óà Óérógu mwroiuic, 48 dánaloit xou& metüAorc, 

!) Cfr. quae Schneidewinus in Philol. vol. III p. 261 8q. et p. 263 sq. 
de hymnis in Attin exposuit. 
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"T. 50 jegózcv Ooosi yelidov , 52 vov "Izvv créves daxgvova" (non 
lego Jexovoic propter sequentem dativum yóoisc [yoowcw 9X]). 

Duas breves syllabas in unam contractas habemus initio 
Versuum : 

T. 38 xai zóg ut£àog xtguvAov, 3b xcouov fooci zfvdoí, 39 xAdbe 

Boí9ovcu caAwwE, A0 "Agr, xgéxovoa Jovgw , 42 rut Óà cof, 

Hloóáyou, 44 ub$Gora, rtÀovutv oixrovg, 46 szroícug v£9nÀe Atiuoov, 

51 x«i voxregog xaJ^ VÀav, 53 "ArJic yooig ónÓov. 

(Cfr. Catull. 63, 15: sectam.) 

In duobus versibus arsis per &véxA«civ effecta in duas breves 
syllabas dissoluta est: 

T. 31 doiysc Éy9«eov óAoivyrv, 84 Govyíov xav ogeu. "Tucov. 

Contraetionem in imtio et solutionem alterius arseos uno 

dimetro inclusas invenimus: 
T. 43 zowtoeig $agoc iv d)guuc. ) 

Tribus locis syllaba anceps est eaque bis in exitu: 
T. 45 9ve mc yAÀongroxowi, 38 vouov t?$àr Kogvflavttc. 

Causa, cur in hoc versu Gavelius vocabula in hunc modum 

transposuerib vouov KogvBorvrsg tsáv haec fuisse videtur, quod 
omnium solus est meros ionicos formae -——— -- —— ——--- 
praebens. Sed aperte falsum, quod nulla analogia praesidio est, 
nullus alius versus ab iambo incipit. Retineamus igitur, qui 
traditus est, dimetrum sine anaclasi. Deinde semel initio versus 

syllaba anceps est: 
T. 49 & 0i Óvoyouog xcv olxovc, 

quo loco viri docti óà delendo merum metrum restituere volunt. 
Fere idem valet de versu 

T. 36 zeguzàzyec Ó uq óomntooic. 

Ne hic quidem versus claudicat, si 9 deletur. Etiamsi facile 
fieri poterat, ut particula óà' a librario, qui coniunctionem de- 
sideraret, insereretur, tamen nihil mutem. Iam enim poetae 
dramatici quariam huius generis versus syllabam pro ancipiti 
habuerunt, cfr. Aeschyl. Suppl. 

1021 zegsvaíovras zaAosov, 
1027 róds usiAÉGGorreg o)0ac. 

Aristoph. Ran. 
345 drzoctíovra, 0? Àvzac. 

') Duarum arseon solutionem, qualem apud Catull. 63, 63: ,ego mulier 

ego adolescens ego ephebus ego puer", apud Lucianum non habemus. 

4 
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De versu T. 39 disceptant viri docti. Alii legunt xA«be 
Boí3ovce c&AnzwE, Dindorfius proposuit xA&te( 03? 8gi3$ caAmyE, 

sed hoc nimis a scriptura tradita xA«te» 0à BgíJovou  caAmiyE 
aberrat. Prius mihi probabilius videtur, cum etiam v. 36 eodem 

versus loco syllaba longa sit. 
Cfr. ad v. 36 sq. Pseudorigenis Versus: 

Ov xaddvaov oiv Boufoc, 

Oió aj? abÀóv TIóoíov, 
Kovorvor ifvxvnoor x. t. ). 

(Schneidewin in Philol. vol. HlI p. 263.) 

S 19. 

De Sotadeis. 

Venimus ad versus T. 113—124. Etiam in hoc versuum 
genere, quod a Sotade nominatur, per &ráxiacw quandam ex 

loniei à maiore forma —--- —-— alia fit — .— —- —. 
Quamquam lonicus a maiore natura sua permultas recipit 

mensurae varietates (forma enim —--— — — pura continet has 
duodecim Z— Z- L7 —, forma -'- — —-  ávaxiwpuérr has sedecim 

-Cc C c2 c, unde omnino prodeunt duodetriginta), tamen versus 
Sotadei in universum severam compositionem praebent. 

Nullae enim valent mutationes nisi quae metro ipso permissae 
sunt solutiones, contractiones, pro brevi finali syllaba longa et, 

ut metrici docent, rarius choriambus. Hoc modo compositi sunt 
Sotadis ipsius versus, qui nobis servati sunt apud Hephaestionem, 
Athenaeum, Stobaeum, deinde versus Moschionis (cfr. Puchstein: 
Epigr. Graec. in Aegypt. reperta, Diss. phil. Argent. 1880.) et 

nonnulli ali dispersi, ut: 
 GUivev 0goc, Zevc Ó. égofir9n, và Ó' Erexe uv, 

in quo versu ab Hermanno (el. d. m. p. 444) neglecto paenultima 
longa syllaba in duas breves soluta est, quocum conferas versum, 
quem Buecheler Romanorum esse negat (Mus. Rhen. vol. 35 
p. 399— 400.): 

quem non pudet et rubet non est homo sed ropio." 
Cfr. Wilamowitz, Philol. Untersuchungen vol. IX p. 139 sq. 

ltomani autem in hoc metro adhibendo non multum distant a 
Graecis; perpaucis quidem tantum usi sunt pedis lonici a maiore 

formis. Quod ostendit Lachmannus, qui in egregia de lioma- 
norum Sotadeis quaestione (Ind. lectt. Berol. 1819/50): ,Hoc 
igitur*, inquit, ,metro, cuius omnem rationem saeculo p. Chr. n 
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primo grammaticos et rhwioras perspectam habuisse ex iis quae 
diximus apparet, Petronius et Martialis postque eos Terentianus 
Maurus ita usi sunt, ut ne minima quidem licentia admissa versus 
funderent expeditissimos. Nam cum pedis d4zó js/fovog lonic . 
figurae in hoc versuum genere undecim usu receptae sint, illi 
quos diximus poetae ex his usi sunt non pluribus quattuor, quae 
sunt omnium simplicissimae, — — — —, ——— — ——, — 

1 3? 7 

— — — —." Fere non alio modo compositos fuisse Sotadeos 
Ennii, Attii, Varronis e Lachmanni commentatione apparet. 

Has regulas quas omnes poetae et Graeci et Romani secuti 
sunt etiam Lucianus fere servavit. Habemus apud eum tetra- 
metros brachycatalectos in bisyllabum, constantes e tribus lonicis 
et, qui videtur, spondeo, cuius quidem locum raro trochaeus 
tenet, nam in fine versus syllaba anceps est. E formis illis per- 
multis, quarum aliae frequenter aliae raro aliae vix unquam 
usurpatae sunt, Lucianus praebet has: 
pedum eorum, in quibus purus est lonicus: 

ID-—--——.. 

II -— 

III LL Vu 

IV 

pedum eorum, in quibus 4vexAoyutvos : 
V -— o 

Ex his sex formis versus tali modo compositi sunt : 
113: ex I, II, VI et spondeo, 

114: ex II, V, V et spondeo, 

115: ex IL, I, V et trochaeo, 

116: ex I, I, I et spondeo, 

117: ex III, II, V et trochaeo, 

118: ex II, I, Vl et spondeo, 

119: ex IV, I, V et spondeo, 
120: ex III, V, VI et spondeo, 

121: ex IV, I, 1 et spondeo, 

122: ex III, V, V et spondeo, 
123: ex I, V, V et spondeo, 

124: ex VI, I, VI et spondeo, 

Invenitur igitur forma: 
I in prima sede vv. 113, 1106, 123. 

in altera sede vv. 115, 116, 118, 119, 121, 124. 

in terlia sede vv. 116, 121. 
4* 
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II in prima sede vv. 114, 115, 418. 
in altera sede vv. 113, 117. 

in tertia sede v. nullo. 

III in prima sede vv. 117, 120, 122. 
in altera sede | 

in tertia sede ) "' nullo. 

IV in prima sede vv. 119, 121. 
in altera sede | 

in tertia sede | nullo. 
V in prima sede v. nullo. | 

in altera sede vv. 114, 120, 122, 123. 

in tertia sede vv. 114, 115, 117, 119, 122, 123. 

VI in prima sede v. 124. 
in altera sede v. nullo. 

in tertia sede vv. 113, 118, 120, 124. 

Quibus expositis hanc nacti sumus tabulam: 

II -—.—— 

Ill .L—— 4... 

IV D —- 

In hoe explicando rationem Hermanni El. doctr. metr. p. 449 
secutus sum. 

v. 113. eum G. Hermanno feci scribens zgoyéouer dmorouaic 
6104gov; ádpérgwc el contra sensum sic traditus est: 

ztQo0yfousv &zó Grouoroc GiÓÓgov. - 

Etsi inter omnes versus nullus est qui eandem quam alius 
praebeat metri formam, tamen regulas quasdam constituere 

possumus. Videmus enim formam I in omnibus tribus pedibus 
(quartum catalecticum non in censum voco, quem semper fere 
spondeus teneat), frequentissime autem in secundo, formam II 
in primo et altero non in tertio adhibitam esse. Forma III et 
IV non nisi in primo pede usitatae sunt. V abhorret a prima 
sede, non autem ab altera et tertia, in quibus omnium formarum 
est usitatissima. Fere idem cadit in formam VI, quae quidem 
deest in pede altero; unum eius exemplum invenitur in primo 
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p€*«]e Omnium frequentissimae sunt I et V formae illae prin- 
'L K-»ales, rarissimae [III et IV. In universum autem patet pedes 

[Cx» :nicos esse proprios primae et secundae versus sedis, dvaxAepévovc 
'*. qualibet quidem sede sed frequentius in tertia quam in reliquis 
iX weniri. Semel enim tantummodo dv«xAópsrvor eumque solutum 
"1 primo pede legimus v. 124. Quam ob rem etiam illas formas 
€x: una longa syllaba et quattuor brevibus vel ex senis brevibus 
Vuonstantes II et IV, quamquam utrumque numerum admittunt 
Cet — o... vel 4A. eb vel 
VA — oc —) iis adieci quae lonicum dàzó ueíforoc, non iis 
quae drexAdcputror efficiunt. Excepto v. 116 nullus apud Lucianum 

versus est, qui in omnibus locis habeat lonicos puros neque qui 
omnes pedes praebeat draxAcuévovc, quales traditàà sunt apud 

Stobaeum V p. 65 et Serm. XCVI p. 528. 

Admissio syllabae ancipitis apud Lucianum in medio versu 
— id quod sine dubio etiam elegantius — non fit, admittitur 
tamen nonnunquam in fine, ut vv. 115, 117. 

Finiuntur fere omnes versus vocabulo integro spondiaco, 
exceptis tantummodo vv. 113, 123, 124. 

De caesura in Sotadeis versibus dubitari potest. Puto eam 
in numero tam fracto locum non habere. Negari quidem non 
potest in nonnullis versibus caesuram inveniri posse, si quaeratur. 

Sed in longe plurimis et apud Lucianum et apud alios quos 
supra nominavi huius generis versuum poetas aperte neglecta 
est. Puchsteinius l. c. caesuram Sotadeorum defendit, sed cogitur 
caesuram in medio vocabulo statuere, quam nullam esse equidem 
cum Wilamowitzio 1l. c. censeo. Quapropter etiam versum illum 
Lucian T. 116 obstantem mutare vult. Sed 

ovÓ opà Àe«xiciÀ xgéa GiTovueJa, ruvQav, 

l. e: —.' LH , , P 45 VLL). 

neque ullo vitio laborare neque caesuram habere quis est quin 
Wilamowitzio concedat? S1 numerus Sotadeorum maior esset, 

maiore cum probabilitate leges quibus circumseripti sunt inetricas 
constituere possemus, sed in tanta exemplorum paucitate difficile 
est fines in compositione eorum describere. Quantum autem hi 
versus Lucianei ab iis quos alü poetae fecerunt distent (si 
quidem magnum discrimen esse potest), ex accuratissima Q. 
Hermanni expositione ,doctrinae metricae^ p. 438—453 videas 
velim. 
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S 20. 

De meiuris. 

Sub finem Tragodopodagrae (v. 312-324) Lucianus lepicf 4 
imitatus incessum hominis repentino dolore ex podagra claudi-^ 
cantis adhibuit hexametros qui exeunt in iambum vel pyrrhichium; 
qualem versum veteres grammatici et metrici (Athenaeus XIV 
p. 632 D; schol. Heph. p. 168; Terentianus v. 1920 sq.; 
Victorinus I, 21.) vocabant créíyov jeíovgor vel veA(eguflov (cfr. 
Studemund.: &i0y hexametri, Jahrb. f. Philolog. 1867 p. 609—623). 
Exemplum esse dicunt illud Homeri Il. M. 208: 

Tocsc Ó' dóíynoav, 0moc idov aloAov 0g. 
3 

At iam Heliodorus recte monuit syllabam o productam esse 
maiore vi quae in aspirata posita sit," Cfr. G. Hermann, El. d. 
metr. p. 354. 

Non aliter iudicandum est de alio quem Homerus praebet 
versu Q 425 ódóg« ÓOidóvo:i, nam hoc loco Óidobve. auctoritate 
Aristophanis Byz. nititur. Sed revera a quibusdam posterioris 
aetatis poetis versus qui jséovgo: dicuntur compositi sunt, . de 
quibus disseruit Terentianus Maurus v. 19831 sq. verba faciens 
de Livii Andronici in Inone quattuor versibus. (Cfr. tamen Ribbeck, 
Róm. Tragódie p. 34.) 

Lucianum in componendis huius generis versibus certis 
legibus se adstrinxisse apparet.  Tredicem enim qui apud eum 
leguntur versuum decem ita comparati sunt, ut paenultima syl- 
laba accentum habeat. E vocabulis quae versus concludunt 
quattuor sunt bisyllaba: 

T 312 Bív, 8183 BéAev, 318 ggwv 819. màéxei, 

quae omnia sunt paroxytona. Si trisyllaba vox in fine hexametri 
extat, quod septies obviam fit, plerumque nomen proprium est, ut: 

T. 314 Magovoc, 316 Nw», 317 ZwurvàÀo, 321 IIv3íov, 

quibus aecedunt : 

322 lloóuygu, 320 utgonov, 8315 zítwi. 

Haeremus sane in hoc versu 315. Cod. K et editiones prae- 
bent etiam in hoc versu paroxytonon zírwg, sed dpuérgog habent 

!) Quocum versu conferre possumus, quod Aeschylus ipse in Choeph. 
1049 gesoxítovsc ut gesoxyítovec pronuntiavit. | 
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Oégue zig. Schaeferus ad Eur. Hec. Porson. v. 293 p. 25 ó£guet: 
zírvg; legere vult. Sed cum hoc contra sensum sii praefero 
Jensii et Hermanni coniecturam z£rvi, quamquam accentus obstat. 
Si Lucianus in ultimo pede vocabulum adhibet plus quam tres 
syllabas continens, antepaenultima sub ictum cadit. Nam legimus 

T. 328 &voóvror, 324 dizegízaror, 

quorum versuum compositio parum elegans videtur. 
Id egisse videtur poeta, ut sextus pes conformaretur iambo 

et paenultima syllaba accentum haberet, Sed ter pro iambo 
positus est pyrrhichius: T. 318, 323, 324. Quintus pes tribus 
in versibus spondeus est: T. 314, 321, 323. Quam ob rem G. Her- 

mannus el. doctr. metr. p. 355 censet dubitari posse quo numero 
finiatur. Propter spondeos illos ,apertum est*, inquit, ,non posse 
de paeonico exitu cogitari. Quodsi quis ultimas duas syllabas 
ab reliquis seiungi volet, quod sane conveniret cum descriptione 
grammaticorum hoe modo: 

non habebit certe quo carminis illius versum 323 defendat. Qui cum 

neque sententia laboret nec facile corrigi posse videatur, nescio 
an hoc metri genus ex ftetrametro dactylico et dipodia iambica 
compositum sit ea lege, ut plerumque dipodia ista iambica 
longam anacrusin, solutam autem primam arsin habeat, in dacty- 
lico autem illo ultimus pes plerumque dactylus sit: 

LL mAL wt -|wd 

Ita iam versum illum recte tuebimur: 
xovqor, éÀaqgór, &Oguuv, BoayvuAeéc, &voOovor. 

Haec ratio si vera est, poterit versus etiam puro diiambo 
vel tribracho et iambo finiri, caeterum elegantior erit caesura 
facta in fine partis dactylicae. Et habent hanc caesuram plerique 
horum versuum". Sed huic Hermanni sententiae non assentior. 
Ego puto cum grammatieis in hoc metri genere ultimum pedem 
aolum esse, cuius ratio habenda sit et. formam versus revera esse 

hanc : 
—— 

— LAM D — A —————— F€M— 

Quod ad illud 4vódvvor attinet, nihil aliud nisi productio 
illius & praeter consuetudinem hoc loco fieri sed analogia aliorum 
adiectivorum ab « privativo incipientium , ut. d94veroc, dóvvaroc, 
satis excusari mihi videtur. ") 

! Cfr. etiam nomen '44gxró T. 6. 
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Etiam Hermannus ipse sententiam suam de meiuri exitu 
postea reiecisse videtur. Nam in Epitomae doctr. metr. editione 
tertia p. 128 de nostro versu: ,Correxi*", inquit, ,ultimum versum, 

in quo dr60vrvor legebatur" , praebet enim illo loco probans 
Bekkeri coniecturam «sPoóvrov, sed hoc propter sensum parum 
verisimile est. 

—— 2 - -- o x —— ——— 

Excursus. 

Si in excursu in Luciani prosodiam inquirere animum in- 

ducimus, maxime quaeritur, quanam ratione poeta usus sib cor- 
replione illa quam dicunt Atticam. In syllaba enim ante mutam 
cum liquida tractanda suam fere quisque poeta sequitur normam. 
Id tamen in omnibus observare licet extremam vocis syllabam 
quam sequitur vocabulum a muta cum liquida incipiens facilius 
corripi et multo rarius produci quam syllabam quae media in 
voce locum habeat ante mutam sequente liquida. Vocabula cum 
alia voce vel cum praepositione vel cum « privativo composita 
quae in ipsa comissura mutam cum liquida exhibent, usurpantur 
quasi e duobus constarent, ex quo sequitur ut ea quoque ad- 
mittant correptionem lenissimam. — Hes eadem fere est in aug- 
mento et in reduplicatione. Ut exemplis quae dixi explicem: 
in iuncturis ut «cc da(uov mApyeég, ciónoómÀoaGtoc, ztQéixotuuc, 

&ygnoroc, ÉmÀnygv, zxémgoxro! multo facilius corripitur, quam in 
réyvp, Üniov, ménAog, mérgog. Cfr. Goebel de corrept. Attic. p. 8 
eb p. 20. Quorum memor inspicias velim tabulam sequentem, in 
qua omnes loci ubi apud Lucianum vocalem brevem sequitur 
muta cum liquida inveniuntur collecti, Canticorum tamen ob 
causas a Rumpelio Progr. Interb. 1866 p. 1 expositas rationem 
non habui sed ea solum exempla collegi quae in trimetris iam- 
bicis extant, omissis etiam iis mutae cum liquida coniunctionibus 
ante quas ne comici quidem syllabam corripiunt. 
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Si quis haec quae apud Lucianum extant exempla et cor- 
replionum et productionum examinaverit, statim videbit poetam 
frequentius corripuisse rarius produxisse. Correptionis exempla 
inveniuntur 78, productionis 19, et ne haec quidem omnia indubitata. 

Sed tabula apposita simul patefacit Luciamum certam regulam in 
correptione quae dicitur Attica tractanda secutum esse nullam. 
Secundum Koppium (Mus. Rhen. vol. 41 p. 248 et 255/56.) 
Lucianus in Tragodopodagra Euripidis, in Ocypode Aristophanis 
rationem sequitur. Poeta syllabas metitur ut numerus postulat. 
Multae voces aliis locis alia mensura adhibitae sunt, ut dxgoc, 
zuxgóc, puzQóc, 7érgoc, aliae. Quod optime observari potest in 

voce zod&you vel zoóuygóc, quae in Luciani senariis quater decies 
invenitur : 

syllaba d« brevis est decies, T. 2, 128, 188, 252, 253, 254, 
356, 257, 260, O. 2; longa bis, T. 70, 255; quibus accedunt in 

canticis vv. T. 42 et 203; duobus loeis quibus anceps videtur, 
T. 139 et 248, tribrachyn anapaesto praeferendum esse putavi, 
quia numerus eorum locorum, quibus syllaba ante mutam cum 
liquida yg correpta, maior est quam quibus producta. Fere eodem 
modo de nonnullis aliis locis iudicandum est. lta ad tribrachyn 
O. 102 yàg Pàvec conferas O. 70, ubi in eadem voce e ante xA 
corripitur. Ad O. 154 ózeia Boéyoc cfr. T. 304 7 Oweflgeyíc, ad 
T. 262 xarémsgvov cfr. T. 77 et O. 154, ubi bis ante qv vocalis 
€orripitur, quapropter voce x«rémegror tribrachyn effiei statuere 
malim. *) 

T. 237 in voce &«goá de À« syllabae mensura dubitari potest, 
quia apud Lucianum eiusmodi mutae cum liquida iunctura haec 
est una, in disputatione mea pro brevi eam adhibui. 

ldem fere valet de T. 230 óéyuiog voce, quam pro dactylo 
habui. Semel eo processit poeta, ut eodem versu eandem vocem 
dizgoc *) duplici mensura adhiberet: T. 17, ut Homerus ^4gec, "Agec. 

Correptiones adhibuit Lucianus in extrema voce 22, in media 
56, inter quas quidem 14 inveniuntur in eis compositis aut re- 
duplicationibus augmentisve, ubi in ipsam iuncturam cadit cor- 
reptio. Longe plurimas easque in media voce admissas videmus ante 
mutam cum liquida e, quibus sequuntur iuncturae zà et j». 
Raro tantum correptio, quae fit in media voce, admissa est in 

arsi soluta, nam praeter illas voce zroó&ygu vel zodaygóg effectas 

!) In hae disputatione p. 32 anapaestis eum attribui. 
?) Ofr. etiam verba Koppii de £xgos voce facta. Mus, Rhen. vol. 41 p. 965. 

b. D 



una tantum huiusmodi invenitur T. 164 ferg&ryovc. Paulo maior 
est numerus eorum exemplorum, ubi in solutione duobus vocabulis 
effecta correptio in media voce ante mutam c. l..admittitur, ut 
in tribrachis: | 

T. 287 v«939óv &oe«qo«, 

O. 70 yàg &xàvov, 102 yàg Pxàvec, 

in dactylis: 

T. 142 oAfov meguxgeugc, 239 üzjrp x«gaógíug, 240 cóc ray? 
ro£yorv, 304 7? oiafocync, 

OQ. . 91 6o;; x«raxvgoco, 108 rvxróg Ówzvícoc, 

quas omnes fere correptiones esse lenissimas, quae efficiantur in 
vocabulis cum praepositione compositis, videmus. 

Fere idem est numerus locorum, quibus in tribracho et 
tnapaesto syllaba ante mutam cum liquida in extrema voce 
extans corripitur. Legimus enim: 

T. 151 g9AA« 3gidéxor, 249 6 Kooríóuc, 

O. 24 yevvaiog, ó 9guovc, 154 ómofa fgéqoc, 22 tavt& qÀvago, 

109 ó«/uor, mAzytíc, 

Dactylus tali modo conformatus deest. 
Quodsi quaesiveris, utrum leniores correptiones an graviores 

Saepius admiserit poeta, eum nec his illas nec illis has praetulisse 
e tabula nostra patebit. 

Sed aliter res se habet in productionibus. Productionis enim 
exempla vides omnino 19 adhibita, e quibus in media voce 
extant 16, unde patefit in productione poetam severiorem esse 
quam in correptione. Nullo autem loco productionem in com- 
positis aut in augmentis reduplicationibusque invenimns. Quam 
raro eliam in extrema voce producatur item elucet, nam tria 
tantum exempla reperiuntur, ex quibus unum excusatur » para- 

gogico supplendo: 
O. 14 zào. 3oíaufloc. 

Sed etiam duae aliae in extrema voce extantes ante mutam 
liquida sequente productiones a viris doctis tentatae sunt: 

T. 178 Dindorfius legere vult pro eig 0? gQovovow — voici 
Óà ggovovo:, ita ut oriatur dactylus in primo pede; deinde 
O. 169 zóÓ' u$ xgvmróg pro zóÓa xgvnróc, quo loco Koppius (Mus. 
Rhen, vol. 41 p. 256) zc post vocem xgvzrtóc inserendum esse putat. 
Tamen nihil mutare ausim, etsi certo diiudicare hanc quaestionem 
difficile est. Nam Lucianus etiam aliüs in rebus tam libere 
metrum tractavit, ub causam non videam cur hanc licentiam eum 

sibi sumpsisse negemus. Ceteras productiones vides longe plurimas 
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ante mutam cum liquida og, unam ante yv, unam ante fju, unam 

ante xu; taque et producitur et corripitur saepissime ante g. 
Ex iis quae supra de ea correptione in media voce dixi quae in 
arsi.soluta fiat, apparet productionem, cum admissa sit, imprimis 

in iis vocibus adhiberi quae vocali correpta solutionem postulant. 
Séd — id quod mirum est — quamquam Lucianus in solutionum 
usu largissimus est, tamen nonnullis locis solutionem eum de 
industria vitasse manifestum est, ut T. 282, 291, O. 6. Cfr. 

tamen Koppium in Mus. Hhen. vol. 41 p. 257 et. 258. 
* DeniqudB poeta etiam in iis trimetri locis ubi syllaba anceps 

est correptionem Atticam aliter atque exspectamus usurpavit. 
Nam cum saepius corripuerit rarius produxerit.— correptiones 
sunt 78, productiones 19 — talia vocabula, in quibus mutam 
cum liquida praecedit syllaba brevis, minus saepe in primo, tertio, 
quinto senarii pede ponere debuit. 

Sed fere contrarium tabulam nostram inspicientes observamus, 
Nam ter quadragies correptionem Atticam ancipiti loco adhibitam 
cernimus, Etiam hoc demonstrare videtur poetam in producendo 
aut in corripiendo certam rationem secutum esse nullam. 

Haec erant quae de Luciani re metrica mihi dicenda 

viderentur, 





Sententiae controversae. 

I. 

Luciani Tragodopodagra et Ocypus unum libellum efficiunt. 

II. 

Lucian. Tragod. 174 legendum est : 

'O 9i 9touncíor ÉAafle nagà trc. Kvdournc. 

I1. 

Errant qui Euricium Cordum scholae Wetteranae discipulum 

fuisse contendant. 

-— ———————— MENB——————————. 





Vita. 

Natus sum Fridericus Friedrichsmeier Siebenhofensis Idibus 
Iuliis anni h. s. LXII patre Friderico, quem praematura morte 
ereptum iam per tres annos lugeo, matre Friderica, e gente 
Uhmeyer, quam superstitem summo amore veneror. Fidei ad- 
dictus sum evangelicae. Primis litterarum elementis domestica 
institutione imbutus puer decem annorum receptus sum in gym- 

nasium Lemgoviense, cuius director tunc erat Conr. Steussloff. 
Vere anni h. s. LXXXII maturitatis testimonio instructus, ut 

studiis philologicis me dederem, deinceps peltivi Academias 
Tubingensem, ubi simul annum militarem peregi, Berolinensem, 

Kiliensem. Docuerunt me viri doctissimi: Flach, Herzog, de Koestlin, 
Itohde, Strauch 'T'ubingenses ; Deussen, Huebner, Kirchhoff, Paulsen, 
hunze, Scherer f, Weiss Berolinenses; Blass, Forchhammer, 

Foerster, Glogau, Krohn f, Kruemmel, Pietsch, Vogt Kilienses. 
Kiliae per quattuor annos commoratus sodalis fui proseminarii 

philologiei per ter sex menses, seminarii philologici per quinque 
semenstria; praeterea interfui exercitationibus philosophicis quas 
instituit Glogau per quattuor, theodiscis quibus praeerat Vogt, 
per duo semenstria. Quibus praeceptoribus omnibus gratias ago 
quan maximas, praecipue vero me sibi devinxit R. Foerster, qui 
summa comitate studiis meis favit et imprimis me hanc de 
Luciani re metrica quaestionem instituentem incitavit, adiuvit, 
nuxit. 

Mense h. &à. Octobri ut admitterer ad munera in bibliotheca, 
quae est ordinum Hassiacorum , Cassellana, contigit ad petitionem 
descendenti suffragantibus viris egregiis, bibliothecarüs Eduardo 
Lohmeyer et Hugone Brunner. Cassellis ad hunc diem commoror. 
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